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Heures d’ouverture du
bureau communal

Lundi, jeudi et vendredi:
de 8.00a 12.00 h et 13.00 2 17.00 h
Mardi:
de 8.00a 12.00 h et 13.00 a 19.00 h

Mercredi:
de 8.00 a 12.00 h, aprés-midi fermé

Hobscheid, bureau dans la Maison
des Générations, ouvert tous
les mercredis de 10.00 a 12.00 h

Septfontaines, bureau dans I'ancienne
mairie, ouvert tous les
mercredis de 13.30 2 16.30 h

Offnungszeiten Gemeinde

Montag, Donnerstag und Freitag:
von 8.00-12.00 und 13.00-17.00 Uhr
Dienstag:
von 8.00-12.00 und 13.00-19.00 Uhr

Mittwoch:
von 8.00-12.00 Uhr, nachmittags geschlossen

Hobscheid, Biiro in der Maison des
Générations, mittwochs
von 10.00-12.00 Uhr geoffnet

Simmern, Biro im friiheren
Gemeindehaus, mittwochs
von 13.30-16.30 Uhr geoffnet

Tél.:390133-1
Fax: 390133 -229

Email
commune@habscht.lu

Internet
www.habscht.lu

Permanence
du Service technique en dehors
des heures d’ouverture normales:

Bereitschaftsdienst
des Technischen Dienstes
auBerhalb der normalen

Offnungszeiten:

390133-233
24h sur 24 / 7 jours sur 7
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Séances du Conseil Communal - Gemeinderatssitzungen

Seance du 13 fevrier 2019

Présents:
S. HOFFMANN, bourgmestre;
C. MOES, Ch. BOULANGER-HOFFMANN, M. DECKER,
échevins;
F. BOHLER, J. CARELLI, R. FRANK, D. FREYMANN,
J.-P. LICKES, A. MOSEL-KNEIP, G. ROBERT,
M. STEINBACH, N. ZIGRAND, conseillers;

P. REISER, secrétaire communal.
Excusé: N. BAILLET-WEILER, M.ROEMER, conseillers

Affaires de personnel (huis clos)

e approbation du contrat de travail a durée déterminée
(12 mois) avec M. Marc Bohler, ingénieur diplomé,
affecté au service technique communal. Endéans
ces 12 mois, Monsieur Bohler devra se soumettre a
I'examen d’admission dans la carriere de I'ingénieur
diplémé a organiser par I'Etat;

¢ avis favorable au sujet de la candidature de Monsieur
Leo Klein au poste de préposé forestier du triage de
la Commune de Habscht.

Création d’un poste d’apprentissage au sein de la
régie communale

Décision unanime de créer un poste d’apprentissage
dans le métier du jardinage.

Création de postes d’étudiants pour les vacances
d’été 2019

Décision unanime de créer 15 postes d’étudiants au
sein du service technique communal (3 périodes a 3
semaines a 5 étudiants).

Approbation d’une convention avec le syndicat
SES - captage horizontal a Simmerschmelz

Approbationunanime. Par cette convention,lacommune
autorise le syndicat des eaux du sud (SES) a réaliser, dans
le cadre de I'assainissmement d’un captage, des forages
horizontaux sous des fonds appartenant a la commune.

Titres de recette

Approbation unanime de 26 titres de recette au montant
total de 3.589.800,20€.

Divers
Demande de subside

Décision unanime d’accorder 750€ a I’association
«Harmonie Hobscheid» dans le cadre de son 100¢
anniversaire en cette année.

Réglement de circulation temporaire du collége
échevinal - confirmation

Confirmation unanime du reglement d’urgence de
circulation du collége échevinal portant reglementation
de la circulation par des feux tricolores du 11 au 15
février 2019, ceci a la hauteur des nouvelles maisons
en voie de construction sises 95, rue de Kreuzerbuch a
Hobscheid.

Le 15 février 2019, Monsieur Marc BOHLER a
commencé son travail en tant qu’ingénieur diplomé
au service technique communal. |l s‘occupe princi-
palement des projets communaux, du service voirie
et de la gestion des équipes du service des régies.

Am 15. Februar 2019 nahm Herr Marc BOHLER
seinen Dienst als diplomierter Ingenieur in der
technischen Abteilung der Gemeindeverwaltung
auf. Er ist hauptsachlich verantwortlich fir die
Gemeindeprojekte, den Strassenbau und die Leitung
der Gemeindearbeiter.
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Séances du Conseil Communal - Gemeinderatssitzungen

Sitzung vom 13. Februar 2019

Anwesend:
S. HOFFMANN, Burgermeister;
C. MOES, Ch. BOULANGER-HOFFMANN, M. DECKER,
Schoffen;
F. BOHLER, G. ROBERT, D. FREYMANN, A. MOSEL-KNEIP,
J. CARELLI, R. FRANK, N. ZIGRAND, M. STEINBACH,
J-P. LICKES, Réte.

P. REISER, Gemeindesekretar.

Entschuldigt: N.BAILLET-WEILER; M.ROEMER, Rate

Personalangelegenheiten (unter Ausschluss der
Offentlichkeit)

e Gewahrung eines befristeten Arbeitsvertrages
(12 Monate) mit Herrn Marc Bohler, Diplomingenieur,
der dem technischen Dienst der Gemeinde zu-
geteilt ist. Innerhalb dieser 12 Monate muss Herr
Bohler das Zulasssungsexamen in der Karriere des
Diplomingenieurs ablegen, welches vom Staat
organisiert wird;

e positives Gutachten betreffend die Kandidatur von
Herrn Leo Klein flr den Posten des fiir die Gemeinde
Habscht zustandigen Forsters.

Schaffung eines Ausbildungsplatzes innerhalb des
technischen Dienstes der Gemeinde

Einstimmiger Beschluss eine Ausbildungsstelle im Beruf
des Gartners zu schaffen.

Schaffung von Studentenarbeitsplatzen wahrend
den Sommerferien 2019
Einstimmiger Beschluss zur Schaffung von 15 Studenten-

arbeitsplatzen (5 Posten fiir jeweils 3 Perioden von
3 Wochen).

Genehmigung einer Konvention mit dem Syndikat
SES - horizontale Bohrungen in Simmerschmelz
Einstimmiger Beschluss. Durch diese Konvention
gewdhrt die Gemeinde dem Wassersyndikat SES im
Rahmen der Sanierung einer Wasserquelle horizontale
Bohrungen unterhalb von gemeindeeigenen Grund-
stiicken durchzufiihren.

Einnahmeerklarungen

Einstimmige GutheiBung von 26 Einnahmeerkldarungen
in Hohe von insgesamt 3.589.800,20€.

Monsieur Leo KLEIN est entré en fonction en tant que
préposé forestier de la Commune de Habscht a partir
du 1°" mai 2019.

Herr Leo KLEIN hat seinen Dienst als Forster der
Gemeinde Habscht am 1. Mai 2019 aufgenommen.

CONTACT:
leo.klein@anf.etat.lu
621202 101
Maison 9, L-8469 Gaichel/Eischen

Verschiedenes

Subsidienantrag

Einstimmiger Beschluss (iber die Gewahrung von
750€ an die ,,Harmonie Hobscheid” im Rahmen ihres
100jahrigen Jubildaums in diesem Jahr.

Bestdtigung eines zeitlich begrenzten
Verkehrsreglements des Schoffenrates

Einstimmige Genehmigung desDringlichkeitsreglements
des Schoffenrates betreffend die Verkehrsreglung durch
Ampeln in Hohe der neu entstehenden Hauser gelegen
95, rue de Kreuzerbuch in Hobscheid, dies vom 11. bis
15. Februar 2019.
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Séances du Conseil Communal - Gemeinderatssitzungen

Le 21 décembre 2018, le conseil communal a nom-
mé Madame Peggy BAULER au poste d’employée
communale au sein du guichet communal. Madame
Peggy Bauler a commencé son travail le 1° mars
2019.

Am 21. Dezember 2018 wurde Frau Peggy BAULER
vom Gemeinderat auf einen freien Posten im
Gemeindeschalter genannt. Frau Peggy BAULER hat
am 1. Marz 2019 ihren Dienst angetreten.

Die Berichte der Gemeinderatssit-
zungen werden innerhalb von zwei
bis drei Wochen nach den jeweili-
gen Sitzungen auf der Internetseite
der Gemeinde veréffentlicht:

www.habscht.lu

— VIE POLITIQUE
— Décisions du Conseil communal

Seance du 8 mai 2019

Présents:
S. HOFFMANN, bourgmestre;
C. MOES, Ch. BOULANGER-HOFFMANN, M. DECKER,
échevins;
N. BAILLET-WEILER, F. BOHLER, J. CARELLI, R. FRANK,
J.-P. LICKES, A. MOSEL-KNEIP, G. ROBERT, M. ROEMER,
N. ZIGRAND, conseillers;

P. REISER, secrétaire communal.
Excusé:: D. FREYMANN, M. STEINBACH, Rate.

Affaires de personnel (huis clos)

e nomination définitive de M. MARX Jean de
Greisch au poste d’ingénieur diplémé au service
technique;

e approbation de la prolongation du contrat
de travail a durée déterminée conclu entre le
collége des bourgmestre et échevins et Madame
Sabrina LORDONG-LACOUR: poste de salarié,
remplacement d’un fonctionnaire au guichet
communal en congé parental suivi d’un service a
temps partiel de 50% ;

e création d’un poste d’ouvrier communal (engage-
ment a durée déterminée) au sein du Service
technique en vue du remplacement d’un congé de
maladie / congé thérapeutique ;

e création de deux postes d’étudiants a occuper aux
services administratifs de la commune pendant les
vacances d'été 2019 pour six semaines au maximum.

Création de zones de protection des sources - avis
du Conseil communal

Le conseil communal, a 'unanimité, se prononce en
faveur du projet de réglement grand-ducal portant
création de zones de protection autour des captages
d’eau souterraine Lauterbour, Peiffer, Klingelbour 1 et

Les rapports des séances du Conseil
communal sont publiés endéans
les deux a trois semaines apres
les réunions respectives sur le site
internet de la commune:

www.habscht.lu

— VIE POLITIQUE
— Décisions du Conseil communal
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Séances du Conseil Communal - Gemeinderatssitzungen

2, Tro’n, Kluckenbach 1 a 6, Schmit 1 et 2, Feyder 1
a 3, Kremer, Guirsch, Kehlen, Stoltz, Wiersch 1 a 3,
Wagner, Buchholtzerbour, Waeschbour, Wykerslooth,
Camping, Olmesbour, Simmerschmelz, KR-15-1, KR-
15-2, KR-15-4 et KR-15-5 situées sur les territoires des
communes de Habscht, Helperknapp, Kehlen, Koerich
et Steinfort. Le Conseil communal prie Madame la
Ministre de I’Environnement d’intervenir auprés des
instances étatiques compétentes afin que celles-
ci veillent a un prompt paiement des aides agro-
environnementales aux agriculteurs concernés, ce
notamment eu égard aux contraintes leurs imposées
par les zones de protection.

Urbanisme
Le conseiller R.FRANK arrive a la séance.

Convention d’exécution PAP Béinertchen 3
d Hobscheid

Approbation unanime de la convention d’exécution
avec la société association momentanée Hoffmann
Paul dans le cadre du PAP Béinertchen comprenant
au total 3 lots destinés a la construction d’'une
maison unifamiliale isolée et 2 maisons unifamiliales
jumelées.

Convention d’exécution PAP Kléngelbur
a Hobscheid

Approbation unanime de la convention d’exécution
avec la société Thomas Piron Home S.A. dans le
cadre du PAP Kléngelbur comprenant au total 14 lots
destinés a la construction de 4 maisons unifamiliales
isolées et 10 maisons unifamiliales jumelées.

Plan d’Aménagement Particulier (PAP)
« Kreuzerbuch Il », FIS IMMO

Approbation unanime du PAP concernant des fonds
sis a Hobscheid dans la rue de Kreuzerbuch pour la
construction de 4 unités de logement (4 maisons
jumelées) introduit parle bureau Dieschbourg Wagner
architectes SA pour le compte de F.I.S. Promotions
s.a.r.l. avec l'obligation de mettre en place un bassin
rétenteur des eaux de pluie.

Modification Ponctuelle du PAG terrain de football
a Hobscheid

Approbation unanime d’'une modification ponctuelle
de la partie graphiqgue du Plan d’aménagement
général de la Commune de Habscht concernant des
fonds situés au lieu-dit « Kdercherbierg » a Hobscheid
en vue du redimensionnement du 2¢ terrain de
football (terrain d’entrainement).

Modification Ponctuelle du PAG (site hall technique
a Greisch)

Approbation unanime d’'une modification ponctuelle
du Plan d'aménagement général de la Commune de
Habscht concernant des fonds sis a Greisch en vue
de I'extension du hall technigue communal a Greisch.

Projets de Voiries
Voirie rurale (programme 2019 «ASTA»)

Approbation unanime des projets avec devis suivants:
e Hannert dem Bierg a Eischen: 37.000,- EUR TTC

e Op de Griewer a Eischen: 44.500,- EUR TTC

e Pénkelbierg a Hobscheid: 40.000,- EUR TTC

e An de Kiirtzen a Septfontaines: 54.500,00 EUR TTC
Le subside étatique concernant ces projets s’éléve a
40% des codts.

Voirie forestiére - chemin forestier
«Baafeltsgronn» (devis ANF)

Approbation unanime du projet de réfection
du chemin forestier du lieu dit Bickeltchen au
Baafeltsgronn avec devis établi par 'Administration
de la Nature et des Foréts portant sur un montant de
109.000,- EURTTC. Le subside étatique concernant ce
projet s’éleve a 80% des colts.

Voirie vicinale (projets 2019 -
Service technique communal)

Approbation unanime des projets suivants élaborés

par le service technique communal:

e Arelerstrooss a Septfontaines, réaménagement
des trottoirs: 41.000,- EUR TTC

e Grand-rue et rue de Steinfort a Eischen,
réaménagement des trottoirs: 50.000,- EUR TTC

e Laangefuert a Septfontaines, remise en état des
trottoirs et de la couche de roulement: 225.000,-
EURTTC;

e Mierscherstrooss a Septfontaines, réaménagement
du trottoir sur hauteur de I'école: 22.000,- EURTTC.

Réglement de circulation - Ajoutes au réglement
communal

Afin de garantir qu'un nombre de places de
stationnement suffisant reste a disposition des clients
des commerces locaux et des services communaux, le
Conseil communal décide a I'unanimité d’introduire
une limitation de la durée de stationnement de
3 heures du lundi au vendredi entre 8h® et 17h%
applicable aux emplacements suivants:
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Séances du Conseil Communal - Gemeinderatssitzungen

e parkings aux alentours de la Mairie a Eischen;

¢ parking de la Maison des Générations a Hobscheid
(places de stationnement en «S» adjacents
directement la Maison des Générations);

¢ parking du Centre Polyvalent a Hobscheid (partie
en pierre claire prés de la Salle Union).

Passages piétons supplémentaires

Rue de I’Ecole - croisement avec
rue de Hobscheid & Eischen

Approbation unanime pour la création d’'un passage
pour piétons au croisement de la rue de I'Ecole avec
la rue de Hobscheid a Eischen.

Rue de I’Eglise a Hobscheid
(bifurcation rue de la Laiterie)

Approbation unanime pour la création d’'un passage
pour piétons a la rue de I'Eglise & Hobscheid a la
hauteur de la bifurcation avec la rue de la Laiterie.

Reglement de circulation — Apaisement du trafic —
Concept d’ensemble

e Limitation de la vitesse max. a 30 km/h des rue
Neuort, rue du Merschgrund et rue de Koerich a
Hobscheid

¢ Prolongation de la limitation de la vitesse max a
30 km/h dans la rue de Clairefontaine a Eischen
(direction Clairefontaine)

e Limitation de la vitesse max. a 30 km/h et
circulation interdite sauf riverains, rue « Séller-
gronn » a Septfontaines

e Zones résidentielles (max. 20 km/h) dans
les lotissements Grenzgaart, Steinkaul, Cité
Kreuzerbuch, In der Schmalt, Rue de Koerich,
Fraigaart, Cité Tresch

LAdministration communale a été saisie ce dernier
temps d’une multitude de demandes d’adaptations
du réglement communal de circulation, surtout
en matiere de la limitation de la vitesse maximale
autorisée. Le Conseil communal décide de créer
un groupe de travail en vue de la révision d’un
concept général de circulation sur base notamment
des différentes demandes introduites par des
citoyens. Les conclusions seront soumises pour aval
a la commission de circulation de I'Etat. A rappeler
que toute adaptation du réglement communal de
circulation nécessite l'approbation du Ministre du
Transport et de I'Intérieur.

Transactions immobiliéres

Acte d’échange — propriétés forestiéres

Le Conseil communal approuve l'acte notariel relatif
a un échange de terrains a Roodt (Weiler Francois).
Le compromis y relatif avait déja été signé entre
I'intéressé et I'lancienne Commune de Septfontaines.

Le conseiller M.DECKER quitte la séance pour le point
de l'ordre du jour suivant:

Acte de vente (Application du droit de préemption)

Décision unanime d’approuver l'acquisition d’un
terrain a Roodt «op Bréckfeld» (parcelle adjacente au
périmetre de construction, consorts Faber / Decker)
(exercice du droit de préemption prévu dans la loi
« Pacte logement ».

Le conseiller M.DECKER reprend sa place a la séance.

Ecole de Musique : Organisation scolaire provisoire
2019-2020

Approbation unanime au montant brut de 200.233,-
EUR. Subside étatique a prévoir: £ 40%.

Fixation des taux multiplicateurs ICC
pour l'exercice 2020

Fixation unanime (méme taux qu’en 2019) :

Taux A (Propriétés agricoles): 300% / Taux B1
(Constructions industrielles ou commerciales): 445%
/ Taux B2 (Constructions a usage mixte): 300% / Taux
B3 (Constructions a autre usage): 160% / Taux B4
(Maisons unifamiliales, maisons de rapport): 160% /
Taux B5 (Immeubles non batis autres que les terrains a
batir a des fins d’habitation): 300% / Taux B6 (Terrains
a batir a des fins d’habitation): 300%.

Fixation des taux multiplicateurs IF pour I'exercice
2020

Fixation unanime a 300% (méme taux qu’en 2019).

Reglement contre le bruit — harmonisation

Approbation unanime de l'adoption du nouveau
reglement contre le bruit pour tout le territoire de
la Commune de Habscht. A noter en particulier les
dispositions suivantes:

e sur le territoire de la commune de Habscht il est
défendu de faire usage de pétards et d’autres
objets détonants similaires;

e 3 lintérieur de l'agglomération ainsi qu’-a une
distance inférieure de 100 metres de l'agglo-
mération sont interdits
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Séances du Conseil Communal - Gemeinderatssitzungen

¢ les jours ouvrables avant 8 heures et apres 22
heures;

¢ les samedis avant 8 heures et apres 19 heures,
¢ |les dimanches et jours fériés;

1. l'utilisation des engins équipés de moteurs
bruyants tels que tondeuses a gazon,
motoculteurs, trongonneuses et autres engins
semblables,

2. l'exercice de travaux réalisés par des parti-
culiers a des fins non professionnelles, soit
sur des propriétés privées, soit a l'intérieur
d’appartements situés dans un immeuble
ou dans un groupe d’immeubles a usage
d’habitation au moyen de moteurs thermiques
ou électriques bruyants tels que bétonniéres,
scies mécaniques, perceuses, raboteuses, pon-
ceuses et autres outils semblables.

Titres de recette

Approbation unanime de 89 titres au montant total
de 6.975.441,43 EUR.

Informations par le Collége échevinal / questions
au Collége échevinal

Le College échevinal informe qu’un poste vacant au
sein du Secrétariat communal sera publié sous peu.
Divers

Réglement de circulation temporaire

du Collége échevinal

Confirmation unanime du réglement d’urgence
de circulation temporaire portant interdiction de
circulation sur le pont au lieu-dit Baafelt, sauf cyclistes
et piétons.

Plan pluriannuel financier (PPF)

Le Plan pluriannuel financier est soumis pour
information au Conseil communal.

Concessions au cimetiéres

Le Conseil communal donne son accord pour trois
concessions au cimetiére.

Monsieur Jeffrey KRIER est entré en fonction au
service technique (jardinage) de la Commune de
Habscht a partir du 1°"avril 2019.

Herr Jeffrey KRIER hat seinen Dienst als Gartner im
technischen Dienst der Gemeinde Habscht am 1.
April 2019 aufgenommen.

MERCI MANU!

No 21 Joer an 10 Méint verléisst de Manuel Weyland
de Service technique. De ganze Gemengen a -
Schafferot souwéi och d’Personal vun der Gemeng
seet dem Manuel Merci fir seng gutt Aarbecht a
weénscht him eng flott a wuelverdéngte Pensioun.

Aprés 21 ans et 10 mois, Monsieur Manuel Weyland
part en retraite. Le conseil communal, le college
échevinal et tout le personnel de la Commune le
remercie pour son travail et lui souhaite une longue
et agréable pension.
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Séances du Conseil Communal - Gemeinderatssitzungen

Sitzung vom 8. Mai 2019

Anwesend:

S. HOFFMANN, Blrgermeister;

C. MOES, Ch. BOULANGER-HOFFMANN, M. DECKER,
Schoffen;

F. BOHLER, G. ROBERT, N. BAILLET-WEILER,

A. MOSEL-KNEIP, J. CARELLI, R. FRANK, N. ZIGRAND,
M. ROEMER, J-P. LICKES, Rate;

P. REISER, Gemeindesekretar.

Entschuldigt: D. FREYMANN, M. STEINBACH, Rate.

Personalangelegenheiten (unter Ausschluss der
Offentlichkeit)

¢ endgultige Ernennung von Herrn MARX Jean aus
Greisch zum Diplomingenieur im Technischen
Dienst;

e Genehmigung der Verlangerung des zwischen dem
Schoffenrat und Frau Sabrina LORDONG-LACOUR
abgeschlossenen  befristeten  Arbeitsvertrags:
Blroposten, Ersetzung eines Beamten am
Gemeindeschalter im Elternurlaub, gefolgt von
einer 50%igen Teilzeitbeschaftigung;

e Schaffung eines Arbeiterposten im Technischen
Dienst (befristete Einstellung) als Ersatz fiir einen
Krankheitsurlaub/Therapieurlaub;

e Schaffung von zwei Studentenposten in der
Gemeindeverwaltung wahrend der Sommerferien
2019 fir jeweils maximal sechs Wochen.

Schaffung von Quellenschutzzonen -
Stellungnahme des Gemeinderates

Der Gemeinderat beflirwortet einstimmig den Entwurf
einer groBherzoglichen Verordnung zur Schaffung von
Schutzzonen um die Grundwasserentnahmestellen
Lauterbour, Peiffer, Klingelbour 1 und 2, Tro’n,
Kluckenbach 1 bis 6, Schmit 1 und 2, Feyder 1 bis
3, Kremer, Guirsch, Kehlen, Stoltz, Wiersch 1 bis 3,
Wagner, Buchholtzerbour, Waeschbour, Wykerslooth,
Camping, Olmesbour, Simmerschmelz, KR-15-1, KR-
15-2, KR-15-4 und KR-15-5 in den Gemeinden Habscht,
Helperknapp, Kehlen, Koerich und Steinfort. Der
Gemeinderat bittet die Frau Umweltministerin, bei den
zustandigen staatlichen Behorden einzugreifen, damit
diese sicherstellen, dass die Agrarumweltbeihilfen
den betroffenen Landwirten unverziiglich ausgezahlt
werden, insbesondere angesichts der Beschrankungen,
die ihnen durch die Schutzzonen auferlegt werden.

Urbanismus
Rat R. FRANK trifft zur Sitzung ein.

Ausfiihrungsvereinbarung des PAP Beinertchen 3
in Hobscheid

Einstimmige Genehmigung des Ausfiihrungsvertrages
mit der Association momentanée Hoffmann Paul
im Rahmen des PAP Béinertchens mit insgesamt 3
Grundstiicken fiir den Bau eines Einfamilienhauses
und 2 Doppelhausern.

Ausfiihrungsvereinbarung des PAP Kléngelbur
in Hobscheid

Einstimmige Zustimmung zum AusfUhrungsvertrag
mit Thomas Piron Home S.A. im Rahmen des PAP
Kléngelbur mit insgesamt 14 Grundstiicken fiir den
Bau von 4 Einfamilienhdusern und 10 Doppelhdusern.

Teilbebauungsplan (PAP) «Kreuzerbuch II»,
FIS IMMO

Einstimmige Genehmigung des Teilbebauungsplans
(PAP) in Hobscheid an der rue de Kreuzerbuch fiir den
Bau von 4 Wohneinheiten (4 Reihenhduser) durch die
Dieschbourg Wagner Architectes SA im Auftrag der
F.L.S. Promotions s.a.r.l.. Die Genehmigung wird unter
Vorbehalt der Errichtung eines Regenriickhaltebeckens
erteilt.

Punktuelle Modifikation des PAG FuBlballfeld in
Hobscheid

Einstimmige  Genehmigung einer punktuellen
Anderung des grafischen Teils des Allgemeinen
Bebauungsplans der Gemeinde Habscht beziiglich
der GroRenanpassung des 2. Fussballfeldes am
«Kaercherbierg» in Hobscheid (Trainingsplatz).

Punktuelle Modifikation des PAG
(Halle des technischen Dienstes in Greisch)

Einstimmige  Genehmigung einer punktuellen
Anderung des Allgemeinen Bebauungsplans der
Gemeinde Habscht bezliglich der Erweiterung der
Halle des technischen Dienstes in Greisch.

StraRenbauprojekte

Feldwege (Programm 2019 «ASTA»)

Einstimmige Genehmigung von Projekten mit
Kostenvoranschlag:

e Hannert dem Bierg in Eischen: 37.000,- EUR

e Op de Griewer in Eischen: 44.500,- EUR

e Pénkelbierg in Hobscheid: 40.000,- EUR

e An de Kiirtzen in Septfontaines: 54.500,00 EUR
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Die staatliche Forderung betreffend dieses Projekt
belduft sich auf 40% der Kosten.

Waldwege - Waldweg «Baafeltsgronn»
(Kostenvoranschlag ANF)

Einstimmige Genehmigung des Projekts zur Instand-
setzung des Forstweges am Ort genannt Bickeltchen
im Baafeltsgronn nach einem von der Natur- und
Forstverwaltung erstellten Kostenvoranschlag Uber
einen Betrag von 109.000 EUR Die staatliche
Forderung betreffend dieses Projekt belduft sich auf
80% der Kosten.

Gemeindestrafien (Projekte 2019 - kommunaler
technischer Dienst)

Einstimmige Genehmigung der folgenden vom
kommunalen technischen Dienst ausgearbeiteten
Projekte:

e Arelerstrooss in Septfontaines, Biirgersteigsanierung:
41.000,- EUR

e Hauptstrale und Rue de Steinfort in Eischen,
Bilirgersteigsanierung: 50.000,- EUR

e Laangefuert in Septfontaines, Birgersteigsanier-
ung und Sanierung der Fahrbahndeckschicht:
225.000,- EUR;

e Mierscherstrooss in Septfontaines, Sanierung des
Biirgersteigs auf Hohe der Schule: 22.000,- EUR

Verkehrsreglement - Ergdnzungen zum
Gemeindereglement

Um sicherzustellen, dass den Kunden der lokalen
Geschafte und der kommunalen Dienste ausreichend
Parkplatze zur Verfligung stehen, beschlielt der
Gemeinderat einstimmig die Einfihrung einer
3-stlindigen Parkdauerlimitierung von Montag bis Freitag
zwischen 8 und 17 Uhr fiir die folgenden Parkplatze:

e Parkpldatze im Bereich des Gemeindehauses in
Eischen;

¢ Parkplatz der Maison des Générations in Hobscheid
(S-formiger Parkstreifen neben der Maison des
Générations);

e Parkplatz des Centre Polyvalent in Hobscheid
(neben dem Unionssaal).

Zusatzliche FuRgingeriiberwege

Rue de I’Ecole - Kreuzung mit der Rue de Hobscheid
in Eischen

Einstimmige Zustimmung zur Schaffung eines
FuRgingeriibergangs an der Kreuzung Rue de I'Ecole/

Rue de Hobscheid in Eischen.

Rue de I’Eglise in Hobscheid (Kreuzung mit der Rue
de la Laiterie)

Einstimmige Zustimmung zur Schaffung eines
FuRgangeriibergangs an der Kreuzung Rue de I'Eglise/
Rue de la Laiterie in Hobscheid.

Verkehrsreglement - Verkehrsberuhigung -
Gesamtkonzept

e Einflihrung einer Geschwindigkeitsbegrenzung
von 30 km/h in der Rue du Neuort, der Rue
du Merschgrund und der Rue de Koerich in
Hobscheid;

e Ausweitung der 30-km/h-Zone in der Rue de
Clairefontaine in Eischen (Richtung Clairefontaine)

e Einflihrung einer Geschwindigkeitsbegrenzung
von 30 km/h und eines allgemeinen Verkehrs-
verbots aulRer fir Anwohner im «Séllergronn» in
Septfontaines;

e Einflihrung eines verkehrsberuhigten Bereiches
(max. 20 km/h) in den Wohnanlagen Grenzgaart,
Steinkaul, Cité Kreuzerbuch, In der Schmalt, Rue
de Koerich, Fradigaart, Cité Tresch.

Die Gemeindeverwaltung hat in jlngster Zeit
eine Vielzahl von Antragen auf Anpassung des
Verkehrsreglements, besonders im Hinblick auf die
Begrenzung der zuldssigen Hochstgeschwindigkeit,
erhalten. Der Gemeinderat beschlielt die Einsetzung
einer Arbeitsgruppe zur Uberarbeitung des allge-
meinen Verkehrskonzeptes, insbesondere auf der
Grundlage der verschiedenen Antrdge der Birger.
Die Schlussfolgerungen werden der staatlichen
Verkehrskommission zur Genehmigung vorgelegt.
Es sei daran erinnert, dass jede Anpassung der
kommunalen Verkehrsordnung der Zustimmung des
Ministers fir Verkehr und fiir Inneres bedarf.

Immobilientransaktionen

Tauschvertrag - Waldbesitz

Der Gemeinderat genehmigt die notarielle Urkunde
betreffend einen Grundstiickstausch in Roodt (Weiler
Francois). Der entsprechende Vorvertrag war bereits
zwischen dem Interessierten und der ehemaligen
Gemeinde Simmern unterzeichnet worden.

Rat M. DECKER verldsst die Sitzung fiir den ndchsten
Tagesordnungspunkt:

Kaufvertrag (Ausiibung des Vorkaufsrechts)

Einstimmiger Beschluss Uber die Genehmigung
des Grundstlickserwerbs in Roodt «op Bréckfeld»
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(Grundstilick angrenzend an den Bebauungsperimeter,
Eheleute Faber / Decker) (Ausiibung des im Gesetz
«Pacte logement» vorgesehenen Vorkaufsrechts).

Rat M. DECKER nimmt seinen Platz in der Sitzung
wieder ein.

Provisorische Organisation der Musikschule 2019-2020

Einstimmige Genehmigung zum Gesamtpreis von
200.233,- EUR. Zu gewahrender staatlicher Zuschuss:
+ 40%.

Festlegung der Hebesatze beziiglich der
Grundsteuer fiir das Jahr 2020

Satz A (landwirtschaftliche Guter): 300% / Satz B1
(industrielle und kommerzielle Bauten): 445% / Satz
B2 (Konstruktionen fiir gemischten Gebrauch): 300% /
Satz B3 (Konstruktionen fiiranderen Gebrauch): 160%
/ Satz B4 (Einfamilienhduser, Mehrfamilienhauser):
160% / Satz B5 (nicht bebaute Grundstiicke, andere
als Bauplatze): 300% / B6 (Baupldtze zum Zweck von
Wohngebauden): 300%.

Festlegung des Hebesatzes beziiglich der
Gewerbesteuer fiir 2019

Einstimmige Festlegung auf 300% (gleicher Satz wie
2019).

Larmschutzreglement - Harmonisierung

Einstimmige Zustimmung zur Annahme der neuen
Larmschutzverordnung fiir das gesamte Gebiet der
Gemeinde Habscht. Insbesondere sind die folgenden
Bestimmungen zu beachten:

e auf dem Gebiet der Gemeinde Habscht ist
die Verwendung von Feuerwerkskdrpern und
dhnlichen Sprenggegenstanden verboten;

e innerhalb des Ballungsraums und in einer
Entfernung von weniger als 100 Metern vom
Ballungsraum sind generell verboten:
¢ an Werktagen vor 8 Uhr morgens und nach 22

Uhr;
e samstags vor 8 Uhr morgens und nach 19 Uhr;
e Sonn- und Feiertage;

1. die Verwendung von Maschinen, die mit
larmintensiven Motoren ausgestattet sind
wie Rasenmadher, Frasen, Motorsigen und
ahnliche Maschinen;

2.die Ausfiihrung von Arbeiten von Privat-
personen zu nichtprofessionellen Zwecken,
entweder auf Privatgrundstlicken oder
in  Wohnungen, welche sich in einem
Wohngebaude oder einer Gruppe von solchen
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Gebaduden, unter Verwendung larmintensi-
ver Verbrennungs- oder Elektromotoren wie
Betonmischer, Motorsagen, Bohrmaschinen,
Hobel, Schleifmaschinen und andere dhnliche
Werkzeuge.

Einnahmeerklarungen

Einstimmige Genehmigung von 89 Einnahme-
erklarungenin Hohevoninsgesamt EUR 6.975.441,43.
Informationen des Schoffenrates / Fragen an den
Schéffenrat

Der Schoffenrat informiert, dass in Kirze eine freie
Stelle im Gemeindesekretariat veroffentlicht wird.
Diverses

Zeitlich begrenzten Verkehrsreglementes

Einstimmige Bestatigung des zeitlich begrenzten
Verkehrsreglements betreffend das allgemeine
Fahrverbot auf der «Baafeltsbriicke», ausgenommen
Radfahrer und FuBgénger.

Mehrjéihriger Finanzplan (PPF)

Der mehrjahrige Finanzplan wird dem Gemeinderat
zur Information vorgelegt.

Friedhofskonzessionen

Der Gemeinderat genehmigt drei Friedhofskonzes-
sionen.



Son Altesse Royale le Grand-Duc Jean
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Reglement contre le bruit

" AVIS AU PUBLIC

GEMENG

H A B S C H T Il est porté a la connaissance du public que le conseil

communal de la commune de Habscht, lors de sa
séance du 08 mai 2019 a arrété un réglement communal
relatif a la protection contre le bruit de la commune de
Habscht avec la teneur suivante :

Réglement communal relatif a la protection contre le bruit de la
commune de Habscht

Chapitre | - Dispositions générales

: Article 1°" OBJET

i Sont interdits sur le territoire de la commune de Habscht tous bruits causés
sans nécessité ou dus a un défaut de précautions et susceptibles de troubler la
tranquillité des habitants par leur intensité, leur continuité, leur nature, leurs
conséquences ou leur caractére imprévisibles.

Article 2 - REPOS NOCTURNE
Les bruits ou tapages nocturnes de nature a. troubler la tranquillité des habitants
sont régis par les articles 561 et 562 du Code-Pénal.

Chapitre Il - Musique, jeux, fétes et amusements

Article 3 - MUSIQUE A L'INTERIEUR DES ETABLISSEMENTS ET DANS
LEUR VOISINAGE

En ce qui concerne les niveaux acoustiques pour la musique a l'intérieur des
établissements et dans leur voisinage, le réglement grand-ducal du 16
novembre 1978 est applicable.

Article 4 - APPAREILS RADIOPHONIQUES, GRAMMOPHONES ET
HAUT-PARLEURS

Tous appareils servant a la production ou a la reproduction de sons ne peuvent
étre employés & l'intérieur des habitations qu'avec une intensité sonore ne
troublant pas la tranquillité des voisins.

En aucun cas ils ne seront utilisés a l'intérieur des habitations quand les fenétres
ou les portes sont ouvertes, ni sur des balcons ou en plein air, si des tiers
peuvent étre incommodés.

Les prescriptions des alinéas qui précedent valent également pour les
instruments de musique de tout genre, ainsi que pour le chant et les
fEI:l minist I'E:r. ion deéclamations.
Communale

B II est interdit d'incommoder des tiers en public par les agissements visés ci-
dessus et cela notamment sur les lieux, places et voies publics, dans les
établissements, lieux de récréation, jardins, bois et parcs publics, ainsi que dans
les autobus.

www.habscht.lu Page | sur 3
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Larmschutzreglement

Article 5 - JEUX DE QUILLES
A l'intérieur de l'agglomération ainsi qu'a une distance inférieure
de 100 métres de 'agglomération, il est défendu de jouer aux

I I quilles aprés minuit et avant huit heures du matin. Si l'heure de

G EMEN G fermeture est fixée avant minuit, l'interdiction joue a partir de cette
H A B S C H T heure. Sont punissables, en cas. de contravention, l'exploitant du
Jeu de quilles et les joueurs.

Article 6 - PETARDS ET AUTRES OBJETS DETONANTS SIMILAIRES.
Sur le territoire de la commune de Habscht il est défendu de faire usage.de
pétards et d'autres objets détonants similaires.

Chapitre lil - Jardinage et bricolage

Article 7 - TRAVAUX DE JARDINAGE ET DE BRICOLAGE
A l'intérieur de I'agglomération ainsi qu'-a une distance inférieure de 100 métres
de l'agglomération sont interdits

| - les jours ouvrables avant 8 heures et apres 22 heures,
- les samedis avant 8 heures et apres 19 heures,
- les dimanches et jours féries,

1. l'utilisation des engins équipés de moteurs bruyants tels que tondeuses a
gazon, motoculteurs , trongonneuses et autres engins semblables,

2. l'exercice de travaux réalisés par des particuliers a des fins non-
professionnelles,. soit sur des propriétés privees, soit a linterieur
d'appartements situés dans un immeuble ou dans un groupe d'immeubles a
usage d'habitation au moyen de moteurs thermiques ou électriques bruyants
tels que bétonnieres, scies meécaniques, perceuses, raboteuses, ponceuses
et autres outils semblables.

Chapitre IV - Entreprises et chantiers

Article 8 - BRUIT DANS LES ALENTOURS IMMEDITATS DES
ETABLISSEMENTGS ET DES CHANTIERS

En ce qui concerne le niveau de bruit dans les alentours immédiats des
établissements et des chantiers, le réglement grand-ducal du 13 février 1979 tel
qu'il a été modifié et complété par la suite est applicable.

Chapitre V — Circulation

Article 9 - VEHICULES AUTOMOBILES

En matiére de circulation, la protection- contre le bruit est réglementée par les
articles-25, 25ter et 160 modifiés de l'arrété grand-ducal du 23 novembre 1955
portant réglement de la circulation sur toutes les voies publiques.

Sur le territoire de la commune de Habscht les dispositions qui figurent aux
Administration articles précités sont également applicables en dehors des voies publiques et
Communale des. voies- ouvertes au public pour autant qu'elles sont destinées a protéger la
: population contre le bruit.

www.habscht.lu Page 2 sur 3
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Reglement contre le bruit

GEMENG

Chapitre VI - Animaux

Article 10 - ABOIEMENTS ET HURLEMENTS D'ANIMAUX
DOMESTIQUES
Les propriétaires ou gardiens d'animaux sont tenus de prendre les

disposifions nécessaires pour éviter que ces animaux ne troublent
H A B S C H T la tranquillité publigue ou le repos des habitants.

www.habscht.lu

Chapitre VIl .- Dispositions pénales

Art 11 - INFRACTIONS

Pour autant que les lois et les réglements generaux n'ont point déetermine des
peines plus fortes, les infractions au présent reglement seront punies d'une
peine de police.

Chapitre VIll .- Dispositions abrogatoires

Art 12

Le présent réglement remplace et abroge les réglements communaux relatifs a
la protection contre le bruit de la commune de Hobscheid du 07 octobre 1992
et de la commune de Septfontaines du 23 février 2001.

Ledit réeglement est publié et affiché par la présente dans les formes
prévues par l'article 82 de la loi communale modifiée du 13.12.1988.

Mention du réglement et de sa publication sera faite au Mémorial ainsi
que dans le bulletin communal distribué périodiqguement a tous les
meénages.

Eischen, le 20 mai 2019
Pour le Conseil Communal
gretaire Le Bourgmestre

u....w-*[_,‘?

Serge Hoffmann

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Par la présente, il est certifié que l'avis ci-dessus a été publié avjourd'hui de la maniére
usitée pour les publications communales et conformément a l'article 82 de la loi
communale modifieée du 13 decembre 1988. Mention de la decision sera faite dans le
bulletin communal lors de sa prochaine publication.

Eischen, le 20 mai 2019
Pour le Collége Echevinal
Le Bourgmestre

...--w/{/—?

Serge Hoffmann
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Modification du reglement sur les taxes communales

4t AVIS

GEMENG

HABSCHT

Modification du réglement communal sur les taxes

Article 16: Repas sur roues

En sa séance du 21 decembre 2018, le Conseill Communal, a
'unanimité des voix, a voté une modification du reglement général des
taxes communales du 26 novembre 1982, approuvé par reglement
grand-ducal du 12 janvier 1983.

La décision, approuvée par la Ministre de [l'Intérieur en date du
24 avril 2019, sous la référence 82bx76e6a a la teneur suivante :

« Le conseil communal. ...

... a l'unanimité décide de modifier comme suit l'arficle 16 du réglement
général des taxes communales du 26 novembre 1982:

Des tickefs donnant droit a un repas sont vendus au prix de 14€
(quatorze euros).»

) Eischen, le {3 MAI 2019
Pour le Collége Echevinal

Le Seq}rétaire Le Bourgmestre
",

y.._--ﬂ-ﬁ"\-""l.

Paul Reiser Serge Hoffmann r‘

Administration
Cammunale

www.habscht.lu
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My Energie Infotipp

infopoint Laden Sie Ihr Elektroauto in lhrem Wohngebaude

+ Bitten Sie Ihre Hausverwaltung, die Installation eines integrierten Ladesystems
mit intelligenten und internetfahigen Lades&ulen zu organisieren.

« |hr Hausverwalter beauftragt vor Beginn der Arbeiten einen qualifizierten Elektriker,
ein Gesamtkonzept zu erstellen.

Ist das Wohngebaude noch nicht gebaut, wenden Sie sich an den Bauherrn,
um nachzupriifen ob Leerrohre fiir Strom sowie Datenverbindungskabel im
Gebaude vorgesehen sind!

Hotline

8002 1190

myenergy.lu

LE GOUVERNEMENT LE GOUVERNEMENT
myenergy DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de I'nergie et de Ministére de [Environnement, du Climat

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Logement

FAménagement du territoire et du Développement durable

infopoint . , . . .
P Chargez votre voiture electrique dans votre résidence

+ Demandez a votre syndic d’organiser la mise en place d’une infrastructure
de charge avec des bornes intelligentes et connectées.

+ Votre syndic fera élaborer un concept global par un électricien qualifié
avant d’entreprendre les travaux.

Si la résidence n’est pas encore construite, contactez le maitre d’ouvrage
pour savoir si des conduits vides ou des cables d’électricité, de données
et de gestion ont été envisagés !

Hotline

8002 1190

myenergy.lu

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Logement

myenergy -&

LE GOUVERNEMENT LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
i ent, du Climat
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Certificat Novastroum

Certificat Novastroum

Nnova naturstroum

CERTIFICAT

2018

L'Administration communale de Habscht opte pour
nova naturstroum, une énergie issue entierement de sources
renouvelables, et contribue ainsi au respect de I'environnement.

Enovos @ son tour, alimente le fonds nova naturstroum annuellement
d'une somme de 200 000 euros. Ce fonds a pour objet la promotion et
la mise en valeur des sources d'énergie renouvelables au Luxembourg.

Ainsi I'Administration communale de Habscht méne une double action

en faveur de la préservation de I'environnement et du développement
durable.

Esch-sur-Alzette, mars 2012

=I\y
Mo SCHARCK CauaSHON Menovos

S, =+ Ve

Energy for today. Caring for tomorrow.
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Trennen ohne Trennungsschmerz

Aluminiumfolie, ‘? Porzellan & Spiegel, Plastiktiite &-folie, 7
i kannichdie A — kamnichdieimGlas- ¢ ~ kannichdiegetrennt
. #F getrenntsammeln _m' container entsorgen _ sammeln ©
In manchen Recydlingcentem. Im Recydlingcenter, den RE-Boxen oderim
Ansonsteninden Restmill. Besser Nur Glasbehélter gehtreninden griinen Sack der Valoriux (wenn bereits
jedoch, Duverzichtest ganz auf Glascontainer. Porzellan & Spiegel konnen vorhanden). Besser jedoch, Du verzichtest
Aluminiumfolie und nutzt Mehrweg- im Recydlingcenter getrennt entsorgt ganz auf Plastiktiiten und -folie und nutzt
Verpackungen. werden. Mehrweg-Verpadkungen.
Kaffeebecher togo, ? Verschmutzte Behilter, "
: kannich den mit dem Papier mussich die sdubem
&Kartontrennen © bevorichdietrenne  ©

Verschmutztes Papier und Karton kann nicht Behalter und Konserven kénnen
recycelt werden und mussin den Restmiill.

. | 'loffelsauber" entsorgt werden und miissen
AuRerdem sind die Becher oft mit Plastik T '

nicht ausgesplilt werden.
versehen (Beschichtung, Deckel....) . Besser Die meisten Behélter konnen recycelt
jedoch, Du verzichtest ganz auf Einwegbecher und werden.
nutzt Mehrweg-Behélter.

ohne Mach
en gcmﬁ?ﬁ'el#'%gs?es richtig! N1

Kaffeesa 2, Fenster der Briefumschige, ?
kannichdeninden 3 e :
Abflussschiitten ® dirfen die mitinden Papier- o
: &Kartoncontainer
3 :I - ey PP————— :
Kaffeesatz gehdrt (ohne Kunststoff- oder Aluminium-Kapsel) inden

Bioabifall. Auf Kaffee-Kapseln sollte man am besten ganz verzichten!
Generell darf man keine Speisereste, Ole und Fette in den Abfluss
schiitten da dies den Abfluss verstopft und spater Schadeninder

Man kann sie ausschneiden und irr) Restmill entsorgen,
Klaranlage anrichtet bzw. das Abwasser unnétig belastet. mussman aber nicht
Metalldeckel und Korken, 7 Fotos, 7 _ Haftetiketten auf 7
kdnnen die mit kannichdieim Papier- ; Glasbehalt
inden Glascontainer  © ® tem, o
diirfendiemitin
o den Glascontainer
Qﬂ_- - b @
Metalldeckel und Kronkorken kdnnen Fotoskann méh nicht mehr aufbereiten
Uber den blauen Valorlux-Sack getrennt und missen im Restmill entsorgt werden.
entsorgt werden. Die meisten Das gleiche gilt fiir beschichtetes und Man kann sie abmachen,
Recydingcenter bieten eine Sammelstation plastifiziertes Papier. muss man aber nicht.
fiirKorken.
Herausgeber In Zusammenarbeit mit \(lserbf.fgntﬁicbht Ia\'/on
. t
v bl | K & Kontakiperson g
info@ebl.lu ? ST B O i OO -
(135224780531 BE™  ecotrel valeriux S

GEMENG
HABSCHT
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Séparation sans souffrances

Parzeliin & Spigel, ‘? Plastiktut &-folie, 7
—— kannechdéiamGlas- o . kannechdéigetrennt

- container entsuergen _ sammelen ©

- = o h
Ty
4 y

Averschiddene Recydlingszenteren. Soss Am Recydlingszenter, den RE-Boxen oder am
am Reschtoffall. Am beschte verzichts du Némme Glasbehalter gehéierenande grénge Valorlux- Sak (wann disponibel). Am
awer ganz op Sélwerpabeier anotz Glascontainer. Parzeldin & Spigele kénnen beschte verzichts du awer direkt ganz op
Verpackunge mat enger méilaanger am Recydingszenter getrennt entsuergt Plastiktuten a-folien a notz Verpackunge mat
Liewensdauer. ginn. enger méilaanger Liewensdauer.
Kaffisbechertogo, 7 Knaschteg Behdlter, 7
kann ech dee mam Pabeier muss ech déiwaschen

&Kartongtrennen ®

Knaschtege Pabeier & Kartong kann net recycléiert
ginnamuss ande Reschtoffall. Ausserdeem sinn

ierechsetrennen

Behalter aKonserven kénne "laffelpropper”

dés Becheren oft mat Plastik versinn (Deckel, amelg%t,a mussel Bre]ﬁta?tﬁzsnp#gt gnn.
Beschichtung,...). Am beschten verzichts du ganz op ea fete
Ewechpuchbecheren anotz Behlter matenger ’

laanger Liewensdauer.

Maach
(‘)et nchteg' N1

kannechdeenan : Pl IE|:EI ?
denOfflossschédden ®@ daerfendéimatande
Pabe|er &Kartongscontalner

Kaffisaz gehéiert (oun Plastik- oder AluminiunKapse!) an de Biooffal.
Am beschte verzichts du direkt ganz op KaffiKapselen! Generell sollt ee
keng lessensreschter, Ueleg oder Fetter an den Offloss schédden. Dés

kénnen den Offloss verstoppen a Schied an der Klaranlag uriichte bzw. Etlaneense aussgthang;levce?rllgénl\/Rllel:Scht offall erttsuergen,
d‘Ofwaasser onnéideg belaaschten. :
Metalldeckel a Korkstépp, ‘? Fotoen, B Etikettenop ‘?
kénnendéi matan . kannech de| am Pabeier-& . - GIasbehaIter,
de Glascontainer Kartmgscontalnerenisuergen dserfendéimatan
— de Glascontainer

N

Metalldeckel kénneniwwert de bloe Fotoe kann een netrecycléieren.

Valoriux-Sak getrennt entsuergt ginn. Se mussen am Reschtoffall entsuergt ginn. >

Déi meescht Recydingszenter hunneng Dat némmlecht géllt fir beschichten a Etkann eense erof huelen, et

Sammelstatioun fir Korkstépp. plastifizéierten Pabeier. assawer kee Muss.
Editeur An Zusammenarbecht mat gublizé;_lert;c Vﬁln
t

www.ebl.lu '3{ . e SDKER. g emeng Habsc
info@ebl.lu ? S Spewtiic ) askimgedy ' 1aPakt
(+352) 247 86831 [ G‘CU"I'G| VAL@RLUX HABSCHT
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Exposition Anti-Gaspillage

22

Vum 1. ABRELL 2019 BIS DEN
8. ABRELL 2019 KONNTEN ALL
D’BIERGER AUS DER GEMENG
D’ANTI-GASPI AUSSTELLUNG
BESICHE KOMMEN.

ENG REI SCHOULKLASSEN HUNN
OCH DE WEE OP D’AUSSTELLUNG
FONNT A KONNTEN OP
SPILLERESCH AART A WEIS
HIERT WESSEN IWWERT DE
RICHTEGEN EMGANG MAT DE
LIEWENSMETTEL ENNER BEWEIS
STELLEN.
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Exposition Anti-Gaspillage




Botzaktioun 2019

OCH AN DESEM JOER HU SECH VILL
MATBIERGERINNEN A MATBIERGER
ZESUMMEFONNT FIR EIS GEMENG PROPPER ZE HALEN.

NO OFSCHLOSS VUN DER BOTZAKTIOUN HU SECH DEI
FRAIWELLEG BEIM POMPJEESBAU ZU
AISCHEN GETRAFF FIR ZESUMMEN E WUELVERDENGTE
MAUFFEL AN ENG ERFRESCHUNG ZOU SECH ZE HUELEN.

D’GEMENG SEET ALL DE PARTICIPANTEN AN DEN
ORGANISATEURE MERCI FIR HIREN ASAZ!
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Action de nettoyage 2019
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Sportleréierung

26

SPORTLEREIERUNG

Die Sport- und Gesundheitskommission in Zu-
sammenarbeit mit der Gemeinde Habscht hatte
zur traditionellen Ovation fiir Mannschaften und
individuelle Sportler eingeladen, welche Uber die
Saison 2017-2018 durch besondere Resultate
und Leistungen herausragten.

Jeweils geehrt wurden Gisele Spanier
(Hundesport), Francois Weiler (Zuchtsport),
Christophe Maack (BogenschieRBen), Tiffany
Devilers (DamenfulRball), Lyvia Bouille Oliveira
und Felix Thies (Badminton), der Kegelverein
,Oenner Ons“ Aischen mit der 1. Mannschaft,
der FuRballverein ,Alliance Aischdall“ mit ihrer
Scolaires-Mannschaft, der Dart Club Board-
bangers mit jeweils 6 Spielern in verschiedenen
Kategorien sowie der Déschtennis Aischen mit
jeweils 9 Spielern.

Geehrt wurden fiir ihre langjahrige Zugehorigkeit
im Verein des ,Déschtennis Habscht” die
Spieler Jeannot Faber fir 45 Jahre sowie Michel

Kartheiser fur 25 Jahre.

Kommissionsprasident Jerry Peffer, sowie Blirger-
meister Serge Hoffmann begliickwiinschten die
Geehrten und wiinschten ihnen viel Erfolg fiir die
laufende Sportsaison.
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Remise nationale des diplomes UGDA

OCH DEST JOER SINN E PUER JONK LEIT AUS EISER GEMENG AUSGEZEECHENT GINN FIR HIR
MUSIKALESCH LEESCHTUNGEN.

DE GANZE SCHAFFEROT BEGLECKWENSCHT DEI JONK TALENTER FIR HIREN ENGAGEMENT.

Photo De].M. “LUPO” LUDOWICY
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Audition des éleves de I’école de musique

GEMEINDE HABSCHT: DIPLOMUBERREICHUNG AN ERFOLGREICHE MUSIKSCHULER

In Hobscheid f and d ie allj dhr liche A uditio n der M usiksch iiler s tatt.
Musik- und G esangssch iiler aller Al  ters kl assen wuss ten d ie Gdste
wied er mit ihr em Kdnnen zu tiberzeugen. D ie Auditio nistjed es Mal mit
der D ipl omiiber reich ung d er verschied enen M usikkurs e aus dem vorigen
Jahr ver bunden. Dement sprechend k onnten 84 M usik- und
Gesangs begeis ter te ihr D ipl om des Jahr es 2017/2018 ent gegennehmen,
davon 17 fiir N otenlehr e (Solfege), 36 fiir ind  ivid uelle
Instr umentenkurs e, 22 fiir G esangs kurs e fiir K inder und 9 fiir

Gesangs kurs e fiir E rwachs ene.

Robert Weyl and, Vertr eter d er G emeinde Habschtind er ,, Regio nalen
Musiksch ule d es Westens®, zeigte s ich er neuter fr eut und d ankb ar iiber
den Erfolgder M usikkurs e in d er G emeind e Habscht . Der D ir ekt or d er

Musiksch ule d er UGD A, Paul S cho ler , und a uch B {ir germeis ter S er ge

Hoffmannl obten und bed anktens ichbei$S chiiler n, Lehr ernund den
Elter n, die alle zusammen d azu beitra gen, d ass der M usikunter richtin

der G emeind e weiter hin so gr ossen Ankl ang find et. Dies komme, so sei

zu ho ffen, a uch d en 3 Musik- und G esangsver einen d er G emeinde zugu te,
inso fer n dass der eine o derand ere Schiilerd en Wegin einen d ieser
Ver eine einschl dgt. Robert Weyl and, Paul S cho ler und S er ge Hoffmann
tiber reichten d ie Dipl ome und gra tulier tend en Schiiler n fiird as
bestand ene Jahr 2017/2018 und wiinschten weiter =~ hinviel E rfolgfiird ie
kommenden Jahr e.
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Audition des éleves de I’école de musique
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Audition des éleves de I’école de musique
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Audition des éleves de I’école de musique
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Workshop PAG
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Rencontre d’échange avec la Commune de Kanfen
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s s DEN 21. MAERZ 2019
i MAT DER COMMISSION
AN DEM COMITE D
~ FRENDSCHAFT:

NO ENGER PRASENTATIOU
BESICHTEGUNG VUN DER

SCHOUL “VIR
Commune de Kanfen ZUM OFSCHLOSS GOUF

AM CENTRE

34
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Rencontre d’échange avec la Commune de Kanfen

HUET DE SCHAFFEROT ZESUMME

| DU LIEN D’AMITIE AVEC KANFEN

E JUMELAGE VUN KANFEN EIS
SGEMENG EMPFAANGEN.

N AM GEMENGEROTSSALL GOUF ENG
MAISON DES GENERATIONS AN DER
WELLER” ORGANISEIERT.

ET E PATT AN E KLENGE MAUFFEL
CULTUREL JEAN WOLFF.
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Noces d’or

MADAME ET MONSIEUR
NicoLE ET EpoUuARD BRIX-BOUANIBA

27.01.1966

FELICITATIONS! MARIA ET
SIMOES LOUREIRC

06.02
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Noces d’or

MADAME ET MONSIEUR
ODETTE ET FERNAND LAMBOTTE-GOFFINET

03.05.1969

* MONSIEUR
JERONIMO Fr 0
-SANTOS MANAIA o B Nl

1969




KMKkabarettmarsklein - Kulturkommissioun - 02.03.2019
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KMKkabarettmarsklein - Kulturkommissioun - 02.03.2019

|'~ "

Y

Bulletin Communal | 2 /2019




Buslinn 329

Maach dech mobil!
ABSCHT Devenez mobile!

Ligne «329»

N° de courses| 3124 | 3370 | 3508 | 4168 | 4528 | 4888 | 5248 | 5608 | 5968 | 6328 | 6502 | 6688
Régime de circulation RCN | RCN| RCN R RKMH| RMH | ®RMH | RMH | K MH | R MH [ R CN | ® MH
Exploitant Sales | Sales | Sales | Sales | Sales | Sales | Sales | Sales | Sales | Sales | Sales | Sales
BOUR, Bour 06:58 08:48 09:48 10:48 11:48 12:48 13:48 14:48 15:48
ROODT (SEPTFONTAINES), Bréck 06:59 08:49 09:49 10:49 11:49 12:49 13:49 14:49 15:49
SEPTFONTAINES, Simmerfarm 07:00 08:50 09:50 10:50 11:50 12:50 13:50 14:50 15:50
LEESBACH, Leesbach 07:01 08:51 09:51 10:51 11:51 12:51 13:51 14:51 15:51
GREISCH, Op der Quaert 07:04 08:54 09:54 10:54 11:54 12:54 13:54 14:54 15:54
LEESBACH, Leesbach 07:08 08:58 09:57 10:57 11:57 12:57 13:57 14:57 15:57
SEPTFONTAINES, Schoul 07:10 09:00 10:00 11:00 12:00 13:00 14:00 15:00 16:00
SEPTFONTAINES, Op Lauterbur 07:13 09:03 10:03 11:03 12:03 13:03 14:03 15:03 16:03
KOERICH, SES 07:14 09:04 10:03 11:03 12:03 13:03 14:03 15:03 16:03
HOBSCHEID, Laiterie 05:54 06:35 07:18 09:08 10:07 11:07 12:07 13:07 14:07 15:07 15:17 16:07
EISCHEN, rue de Hobscheid 05:57 06:38 07:21 09:11 10:10 11:10 12:10 13:10 14:10 15:10 15:20 16:10
EISCHEN, Denn 05:57 06:39 07:22 09:12 10:11 11:11 12:11 13:11 14:11 15:11 15:20 16:11
STEINFORT, Kolonie 06:02 06:44 07:27 09:17 10:16 11:16 12:16 13:16 14:16 15:16 15:25 16:16
STEINFORT, Al Schmelz 06:03 06:45 07:28 09:18 10:17 11:17 12:17 13:17 14:17 15:17 15:26 16:17
STEINFORT, Gemeng 06:04 06:46 07:29 09:19 10:18 11:18 12:18 13:18 14:18 15:18 15:27 16:18
STEINFORT, Schoul 06:05 06:47 07:30 12:19 13:19 15:28 16:19
HAGEN, Op Eechelter 06:06 06:48 07:31 12:20 13:20 15:29 16:20
HAGEN, Laach 06:07 06:48 07:31 12:20 13:20 15:30 16:20
KLEINBETTINGEN, Kiirfecht 06:09 06:50 07:33 12:22 13:22 15:32 16:22
KLEINBETTINGEN, Am Duerf 06:10 06:51 07:34 12:23 13:23 15:33 16:23
KLEINBETTINGEN, Gare 06:11 06:52 07:36 12:24 13:24 15:34 16:24

N° de courses| 6892 7264 | 7408 | 7768 | 8128 | 8488
Régime de circulation RKKHKR RCN [ R MH | ® MH | ® MH R Chers habitants

»
Exploitant Sales | Sales | Sales | Sales | Sales | Sales
BOUR, Bour 16:22 17:48 18:48 19:48 20:48 sur demande . d_e . Ia
ROODT (SEPTFONTAINES), Bréck 16:23 17:49 | 18:49 | 19:49 | 20:49 commune, le Ministere
SEPTFONTAINES, Simmerfarm 16:24 17:50 18:50 19:50 20:50 des Transports a miS
LEESBACH, Leesbach 16:25 17:51 18:51 19:51 20:51 en place une nouve“e
GREISCH, Op der Quaert 16:28 17:54 18:54 19:54 20:54 IiSne de bus (RGTR
LEESBACH, Leesbach 16:32 17:58 18:57 19:57 20:57 329) d o automn
SEPTFONTAINES, Schoul 16:34 18:00 19:00 20:00 21:00 e'pl'“S uto e
SEPTFONTAINES, Op Lauterbur 16:37 18:03 | 19:03 | 20:03 | 21:03 2018. Elle traverse
KOERICH, SES 16:38 18:04 | 19:03 | 20:03 | 21:03 toutes les localités de
HOBSCHEID, Laiterie 16:42 | 17:24 | 18:08 | 19:07 | 20:07 | 21:07 notre commune avec
EISCHEN, rue de Hobscheid 16:45 17:27 18:11 19:10 20:10 21:10 une Correspondance
EISCHEN, Denn 16:46 17:27 18:12 19:11 20:11 21:11 2 . .
STEINFORT, Kolonie 16:51 17:32 18:17 19:16 20:16 21:16 a .Klelnbethn@bn Gare
STEINFORT, Al Schmelz 16:52 17:33 | 18:18 | 19:17 | 20:17 | 21:17 (tram vers Luxem ourg).
STEINFORT, Gemeng 16:53 17:34 18:19 19:18 20:18 21:18 Pour gl !e Cgﬁg |igne
STEINFORT, Schoul 17:35 su i il e im rt t
HAGEN, Op Eechelter 17:36 V) n —
HAGEN, Laach 17:37 elle soit utili
KLEINBETTINGEN, Kiirfecht 17:39 un d nombre
KLEINBETTINGEN, Am Duerf 17:40 d’u rs.
KLEINBETTINGEN, Gare 17:41 N’hésit
ésitez donc pas:

Explications:

CN = a Kleinbettingen correspondance avec le train de voyageurs vers Luxembourg
R =lu-sa jours ouvrables

[
MH = a Bour correspondance avec la ligne 265 de Luxembourg Ob’Ie
KH = a Bour correspondance avec la ligne 265 de Redange even ez
KR = a Bour correspondance avec la ligne 266 de Luxembourg-Geesseknappchen /
] /
avec la ligne 329!
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Jugendkommissioun - Gemeng Habscht

I
Al

Pu bass keeativ a zecchens gar! D Jugendkommissioun ass op GEMENG

der Sich no engem Logo! HABSCHT
Wann s Du mteresseiert bass eis dobai ze hellefen, da scheek
0ns lfl'ttg_: lddi Tir e Loza bis speitstens den 15, September
2009 op carelli.jim@hotmail.com.

Mir bravchen deng Héllel!

De Logo soll jonk a modern sinn, ma vir dass en un cis
'Ijt'uu*u;__: crennert, soll d" Aisch mal .'|:___{|_*l:-u||r1L' ,'__;itul, de Floss,
dee samtlech heeler sun der El{*nu*ui_: malenee verbennl.

Déi deii mat deene Hottste Logoe gewannen o lotte Priis.

' 4

# A
JL (;15;.'_\ DKOMMISSIOUN
'Ih&: 111 g Habseht

ﬁ'\ 4

Nous avons besoin de ton aide!

I.f"."'b ||||'|||I||'|'.‘\ ll"‘ I.'-l {:{}1'||||i'\.\i{”| |Ii" I.'l .I"Ilr”".‘i:‘i‘l' 1}["{;‘\{FII['||.] 1."
|'|'l‘:'1'|1 El"l ﬂl.[ill ii}é_:_“ iltlti". ii]"l'l. ”l‘“ s et I“'I'.“d prnet I'I'f:u'“‘l'\l':l "I'”
aimes dessiner. Tu as envie de parcticiper a ce projet! Nhesite
pas i nous envover ton dee a Fadresse matl earellijim@hotmail.com
jusgucan 15 septembre 2009 an plos taed.

I eonvient que le logo de Ta Commission de la Jennesse ait un
aspeel jeune el moderne. Lidee serail de faive ressortie le
caractere particulier de notee commumne, tout en intégrant dans
le projet du logo Misch. Teuve constituant une  liaison
naturelle entre nos villages.

L |1l'i\ sers atteiboe aus trors meillears ll]‘lljl'tﬁ.
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Service de médiation (Rappel)

Service de mediation

Wk 4y

Problemer mam Noper?
Déieren, Kaméidi, Planzen oder Aarbechten...

i W M N .

* M ) | Probléemes avec le voisin?

‘ Animaux, bruit, plantes ou travaux...
——

D’Mediatioun

e ass e fraiwéllege Schrétt

e assvertraulech

e ass eng Alternativ par Rapport zu deieren Justizprozeduren

e appelléiert un d’Verantwortung vun all de Bedeelegten

e mir schwatzen Létzebuergesch, Englesch, Franséisch, Daitsch a
Portugisesch

e erméiglecht Léisungen énner Berécksiichtegung vun all den
Interessen

¢ all Informatiounen énnerleien dem Beruffsgeheimnis

La médiation
e estvolontaire
e est confidentielle
e peut étre une alternative aux procédures judiciaires colteuses
e on parle luxembourgeois, anglais, francais, allemand et portugais
e permet de trouver des solutions dans le respect des intéréts de chacun
e est soumis au secret professionnel

Dir proﬁtéiert vun engem perséinleche Gespréich mat engem ausgebiltenem a neutrale Mediateur, dee
versicht, eng gutt Léisung fir all Bedeelegt ze fannen.

Vous profitez d’un entretien individuel avec un médiateur dipldmé et neutre qui essaiera a trouver une
solution adéquate dans I'intérét de tous les concernés.

Wéini?/Quand?
Méindes bis Fréides vu 8h00 bis 17h00 / Lundi au Vendredi de
8h00 a 17h00

Telefon/Numéro de téléphone:
390133 -255
Répondeur 24h/24:

Dir gitt esou séier ewéi méiglech vum Mediateur zeréckgeruff.
Le médiateur vous rappelera dans les meilleurs délais.

Emailsaddress/Courriel :
mediation@habscht.lu
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Treff Aal Schoul

Programmibersicht Fréjoer & Summer Treff Aal Schoul

Wenn Sie Fragen zu den Aktivitaten W
,)’Z; haben, sich anmelden oder unsere ge- hﬂ
.".'-_:-'_ samte Broschire zugeschickt bekommen n

) . . . |
TREFF AAL SCHOUL moéchten, melden Sie sich gerne bei uns! - i
[ _rasscrn | . GEMENG

Treff Aal Schoul | Maison des

Générations HABSCHT

33A, Grand-Rue | L-8372 Hobscheid
Telefon: 39 01 33 501
E-Mail: treff@habscht.lu

BEWEGUNG

Zumba® Gold | Di, 30.04. - 09.07. | 09h30 - 10h30
Yoga | Lundis: 29.04 - 01.07. | 14h30 - 16h00
Vendredis: 26.04. - 05.07. | 09h30 - 11h00
Tai Chi | Mo, 06.05. - 08.07. | 10h30 - 11h30
Pétanque | 03.05. | 05.06. | 15.07. a partir de 14h30

KREATIVITAT
Nahkurs | Mittwochs, zwei unabhéangige Blocke:
24.04. - 22.05. | 09h00 - 11h30
05.06. - 03.07. | 09h00 - 11h30
Schmuck - Atelier | i, 03.07. | 13h30 - 16h30
Praktisches Foto - Seminar | Fr, 26.04. | 03.05. | 10.05. |
17.05. ] 07.06. | 14h00 - 16h00

Fotobuch selbst erstellen | Di, 30.04. | Mi, 08.05. | Mi,
15.05. | 15h00 - 17h00

KULTUR

Vortrag: Alles rund um die Luxemburger Dynastie | Do,
25.04.: 14h30 bis ca. 16h00
Leseclub | Fr, 26.04. - 19.07., aulier am 24.05., 12.07. &
in den Schulferien10h00 - 11h30
Computer-Kurs | 29.04. - 03.06., jeden Montag aulier in
den Schulferien: 09h30 - 10h30: Computer | 10h35 -
11h35: Tablet & Smartphone
Englisch-Kurse | English Conversation: Mo, 29.04. -
08.07., | 15h00 - 17h00 | Englisch fur Anfanger mit
Grundkenntnissen: Fr, 26.04. - 12.07. | 08h30 - 10h00
Sproochecafé | 24.04. 20.05. | 21.06. | 17.07. ab 18h00
Schmit Happens | Vi, 15.05. | 20h00

KULINARISCHES

Back-Treff | 07.05. | 04.06. | 02.07. jewells ab 14h00
Mittagessen im Restaurant Aal Schoul | 26. April | 08.
Mai | 14. Juni | 19. Juli jeweils um 12h00

ZUSAMMEN ZEIT VERBRINGEN

Sommerfest | Do, 11. Juli | ab 11h30 | mit Anmeldung
Kaffisstuff | Mi, 22. Mai | 26. Juni | 23. Juli | ab 14h00
Lesestunde bei dem Précoce | Kontakiieren Sie uns
bei Interesse!

SEELENWOHL

Entspannung Pur (Massagen) |
Di, 21.05. | 18.06. | 16.07. | 13h30 - 17h00

» Praktisches » Fotobuch
Fotoseminar erstellen
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_Td.r'“'_ ;-i; L l, .:'.-'.-.'ECHT - .
SuperDrecksiischt i QEMENG HA RESSOURCEN
Betriber IMMOVATIOUMN
Zone Industrielle Piret 10 MAI 2018 NOHALTEGKEET
L-7737 Colmar-Berg CIRCULAR ECONOMY

Fox 48.82 16 - 244 ENTR E —E':-—— N
o —————SuperDrecksKéscht ®

Commune de Habscht

place Denn
L-8465 Eischen

Betrifft: Bestitigung des “Qualitéitslabel der SuperDrecksKéscht™ fir Betriber " durch eine
Wiederholungs-Betriebspriifung

Sehr geehrte Damen und Herren,

das Ministerium fiir Umwelt, Klima und nachhaltige Entwicklung, vertreten durch das Umweltamt,
sowie die Chambre des Métiers und die Chambre de Commerce sind erfreut, Ihnen mitzuteilen, dafd
Sie weiterhin eine umweltkonforme innerbetriebliche Abfallwirtschafi betreiben. Somit halten Sie
sich an das Konzept SuperDrecksKéscht™ fir Betriber und behalten das Recht gemih Art. 4 der
Rahmenvereinbarung auf das Qualititslabel der SuperDrecksKéscht™ fir Betriber.

Das Label SuperDrecksKéscht fir Betriber ist zertifiziert nach der internationalen Norm 1SO
14024:2000. Die Zertifizierung beinhaltet u.a. die Priifprozedur und die Anforderungen an die
Priifer. Die betriebliche Abfallwirtschaft der labelprimierten Betriche entspricht somit in
vollem Umfang den in der ISO 14024 dargestellten Anforderungen (weitere Infos auf
www.sdk.lu).

Sie kénnen sich mit dem Qualititslabel werblich darstellen und gegeniiber Thren Kunden eine
dkologische und dkonomische Abfallwirtschaft in ihrem Betrieb nachweisen.

Diesem Schreiben liegt ein Auditbericht der letzten Wiederholungs-Betriebspriifung bei.
Gegebenenfalls finden Sie auf diesem Auditbericht auch Anmerkungen wie Sie in Zukunft Ihre
innerbetriebliche Abfallwirtschaft noch umweltkonformer gestalten knnen.

Wir freuen uns besonders, daB Sie bereits seit iiber 5 Jahren die Kriterien des Qualitétslabels
erfiillen. Als Zeichen des Vertrauens werden Sie nur noch alle 2 Jahre gepriift und erhalten
zusitzlich ein Diplom, das Thnen Ihr Berater in Kiirze iiberreichen wird.

Die abfallwirtschaftliche Betriebsanalyse verbunden mit dem Label SuperDrecksKéscht” fir

Betriber entbindet Sie nicht von weiteren gesetzlichen Verpflichtungen im Rahmen

nationaler oder internationaler Rechtsvorschriften, die die Sammlung, Lagerung und
Emweltverwaltung Abwicklung von Abfillen betreffen.

d ) . .. .
;‘niﬁ-;z" v In der Hoffnung auf eine weitere, gute Zusammenarbeit im Rahmen der Aktion

L-4361 Esch-sur-Alzette  SyperDrecksKéscht” fir Betriber verbleiben wir,

Tel. 40 56 56 - 1
iifen, J

chmit Anne Majerus Marc Wagener
tion de l'environnement Chambre des Métiers Chambre de Commerce

Chambre des Métiers mit besten

2, circuit de la Foire
Internationale
L-1347 Luxembourg

Tel. 42 67 67 -1

Chambre de Commerce

7, rue Alcide de Gasperi
L-2881 Luxembourg
Tel. 423838 -1 Chargé de mission: Osko-Service Luxembourg S4 R.C. Luxembaourg B 34560
MN*TWVA 19890 2203 624 N* d'identification TVA LU
14581028
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Label SuperDrecksKéscht® fir Betriber

: i | Die Vergabe des Labels SuperDrecksKéscht® fir Betriber ist konform den Anforderungean
—  an Umweltzeichen und —deklarationen im Sinne der Norm DIN EN 1S5S0 14024:2000 in

. ! Bezug auf die Labelkriterien fiir eine dkologische Abfallwirtschaft.

=Y

d _

| Umwelizeichenvergabestelle:

- SuperDrecksKéscht®

Zone Industrielle Piret
' L-7737 Colmar-Berg

UM-Regelwerk  DIN EN ISO 14024:2000 Umweltkennzeichnung Typ 1

~ Auditbericht
Labelpriifung (Wiederholungspriifung) bei:
Commune de Habscht
Ecole Communale et Maison Relais
place Denn

L- 8465 Eischen
(Auditauftraggeber)

die am 02.05.2019 durchgefiihrt wurde.

Inhaltsverzeichnis:

1. Angaben zum Betrieb

2. Zusammenfassende Bewertung und Gilltigkeitszeitraum
3. Zielsetzung und Auditkriterien

4. Auditumfang und Geltungsbereich

5. Feststellungen und Bewertung

6. Weitere Hinweise

[1. Angaben zum Betrieb

Auftraggeber: Commune de Habscht
Ecole Communale et Maison Relais
place Denn
L- 8465 Eischen

Standort: 19, rue de Hobscheid

L- 8473 Eischen

Abfallwirtschaftsbeauftragte(r): Frau Nadine Guirsch-Roeder
Anzahl der Mitarbeiter: 37

Auditor: Uwe Zock

2. Zusammenfassende Bewertung und Giltigkeitszeitraum

Da Sie die Kriterien erfiillen, sind Sie weiterhin berechtigt das Qualitatslabel der
SuperDrecksKéscht® fir Betriber zu tragen. Die Glltigkeitsdauer betragt zwei Jahre.

]

Seilte 1 von 2
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Auditbericht Commune de Habscht
KdNr. 002360 - Uberwachungsaudit -

[3- Zielsetzung und Auditkriterien e . B _|
Die SuperDrecksKéscht® wurde vom Auditauftraggeber "Commune de Habscht" mit der

Durchfiithrung der Uberpriifung der betrieblichen Abfallwirtschaft entsprechend den
Vorgaben in der Rahmenvereinbarung vom "18.01.2012 " beauftragt.

Ziel war es festzustellen, ob die festgelegten Kriterien fiir eine ékologische
Abfallwirtschaft erflllt werden und der Betrieb berechtigt ist, das Label
SuperDrecksKéscht® zu tragen und damit zu werben.

Die Kriterien sind:

- sortenreine Abfallsammliung

- sichere und umweltgerechte Lagerung

- hochwertige und transparente Abfallverwertung und —entsorgung
- Vermeidungsmalinahmen

- optischer Eindruck (saubere und zugéngliche Sammelbehalter)

- Management — Verantwortung/Motivation/Arbeitssicherheit

- Management — Nachweise/Bilanzen

[4 AUdltum_fangl]Hd GEl[ungsbereich - B — -——|
Geprift wurden die Schule und die Maison Relais.

[5. Feststellung und Bewertung ]
Die Bewertung ergab folgendes Ergebnis: | " |
@ keine Mangel ( leichte Mangel @  schwerwiegende Mangel
- sortenreine Abfallsammlung
- sichere und umweltgerechte Lagerung
- hochwertige und transparente Abfallverwertung und -entsorgung
- Vermeidungsmaltnahmen
- optischer Eindruck (saubere und zugéngliche Sammelbehalter)
- Management: Verantwortung/Motivation/Arbeitssicherheit
- Management: Nachweise/Bilanzen
Folgende Abweichungen wurden festgestellt:

Es wurden keine Mangel festgestellt!

[E-. Weitere Hinweise |
Das Sammelkonzept wird weiterhin vorbildlich umgesetzt!

Selle 2 von 2
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infopoint

Sie haben Fragen zur Energieeffizienz oder zum
nachhaltigen Bauen?

Vous souhaitez avoir des informations $
en matiére d’énergie et de construction durable ? &

kWh o

+ &
& & &
e

/ﬁ \ Ein Mitarbeiter von myenergy wird Sie zu Hause
oder im infopoint in lhrer Néhe beraten!

Un conseiller myenergy se déplacera
chez vous ou dans l'infopoint proche de vous !

In lhrem infopoint myenergy
finden Sie Antworten zu:

Dans votre infopoint myenergy
vous trouverez des renseignements sur :

—

1Y -
KW

—
H 2 .
§ 5 les énergies renouvelables

-\

M »
B y q den Finanzhilfen
der Energieeffizienz und einer -
nachhaltigen Bauweise
I’efficacité énergétique '
et la construction durable .
! dem Energiepass

I T g
Ihrem Energieverhalten S Passeport ehergerdue

votre comportement énergétique

—~

Dieser Dienst wird von myenergy
und lhrer Gemeinde finanziert.

Ihrer Mobilitat Ce service est financé
e Sadedly par myenergy et votre commune.

the European Union JY votre mobilité

-E Pakt

HABSC HT Meng Gemeng engagéiert sech
myenergy o LE GOUVERNEMENT 4 LE GOUVERNEMENT LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Economie Ministére du Développement durable Ministére du Logement

et des Infrastructures

Département de l'environnement
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infopoint

Vous souhaitez avoir des informations
en matiére d’énergie et de construction
durable ?

kWh

\ HOTLINE : 8002 11 90

o
ré Sur rendez-vous uniquement

@ www.myenergy.lu

Vous pouvez profiter d’'un conseil
personnalisé offert par un conseiller
myenergy

Un conseiller myenergy

se déplacera chez vous /
ou dans P’infopoint &
proche de vous!

[ B,

Votre bureau régional de conseil en énergie en partenariat avec votre commune

T
» ;
n l I infopoint
[ J
\uf” I -

Ce service est financé

par myenergy et votre commune.

Co-funded by
the European Union

"HABSCHT

myenergy

Bulletin Communal | 2/
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Dans votre infopoint myenergy

vous trouverez des renseignements sur :

gi
I'efficacité énergétique
et la construction durable

—

les énergies renouvelables

@

les subventions
s

le passeport énergétique

»
1

votre comportement
énergétique

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Ministére de I'Economie

votre mobilité

-~ 2

Pacte

Ma commune s'engage pour le climat

%

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Logement

g LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Développement durable
et des Infrastructures
Département de lenvironnement
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HOBSCHEID WELCOMES CHARGY!

Lacces aux bornes Chargy se fait simplemeant via |a mKaart
du Verkélersverbond qu vous sera ramise par volre

QUriIrsseUr de service Qe Charge, ol Vs etes aaja el 'y g a2 DErails eine
possession d'une miKaart, votre | rhisseur cde service de Gas Frogukt Chargy arext au’ Ihrer miaart

Liste des fournisseurs de service de charge au Luxembourg

Liste der Service-Anbleter in Luxembourg:

Edissertio ELUEenaray.lu EBlug Carner Eida 5. A Electris Enowvas Luxemboura 5.4 PlugSurfing GmbH
Fluxx Holding 5 A Sudstroum

i rtrat i WFera au y te T Wlir AL g L
M I (=T f rira ik 1 o Iy - . &
carte interactive clu réseau avec toutes les borne Interaktive Netzkarte mif afian Ladlastationan
Rram jawailigen Status (Fral, basatzt, auflar Batriak)

bira ¢ upd ho aryvica? undg

Online-Reservierung < nar Ladesialio

réservation en ligne d'une bome de charge

& P FLNTOE O

Wegberechnung und Navigation

- Pl Hh e

caleul du trajet st navigation
ers la borne de volre chon JF Ladastalnd

notificatlon lorsous la charaes Benachrichtigung, warn der Ladavorgansg

tre vahicule est Farminas hras Fanrrougs baandal ist

consultation ce vos consommations lectngue Anzeige lhrzs Eneraiaverbrauch
Download samtiichar Informationan

téléchargement de toutes les informations

necessairas pour la gestion
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mEKaart

mKaart 0

{ Creoa Luxembourg 3.4

& Verkolorsyorbong - Chngtof Wabar

Four plus dintarmations. cohaultez notre site www.ehargy.lu cu notra s0e Facebook
Flr waiters Informationan, besuchen Sie unsers Internet Seite www.chargy. lu oder unsare Saite suf Facebook
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Les «Chargys»

Emplacements des «Chargys» dans la commune

Lﬂ; I _

A Hobscheid, la borne “Chargy” se trouve sur le parking public prés de la Salle Union et du Centre Polyvalent.
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Nouvelle pelleteuse de la Commune de Habscht
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Jugendhaus Aischen

t tescht

déi Plaz fir jonk Lei
Gemeng Habscht

12-26 Joer an der
eRAI ZAIT FRAL GESTALTEN
ECH FESUMME 5
BILLARD - HICKER - DARTS - tuHTEHUU SaITCH
MEALL - GRMSSEH

. BISTRO - WICHEN -
<5PILLER - WREATIVT

HAFF - GE.‘.:ELLSCHPF‘
GESTALTEN - MAGAZINER - INFEMRTERU.L

LEIT AUS DER
. RESPEKTVOLL E7T
o FIR JIDDEREE 12

hKTNITE\T EN A PROJETEN

FESUMME SAACHE PLANGEN,

ORGAWISEIEREN A MAACHEN
CITYTRIPS - AUSFLICH - VAKANZEN

MATIOUN

OPPENT OUER & INFOR

WMIR LAUSCHTRE MO - QRIENTEIEREN
_ RERGDEN - EHMERSTETZEN - REGLEEDEN >
5

- BEL b.L\.DEEELED-\EH THEMEN -
- PERSETNLECHE SCHUTEREGKEETEN ~ A
- SCHOUL - AARBECHTSSICH - ey

FAIR & LECKER

ALL FREIDE GETT GEKACHT -
10 & FAIR-TRADE PRODUKTER

GI BEI EIS(,ERWT

hxarnt::o.,rga;.\ﬁa X r
: : HABSCHT -~

5 5
fraa A Lt g

] Lt

. o
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Maison des Jeunes Eischen
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FIRVEIGUTTAIGEMEINSCHAETLECHT;

ZESUMMELIEWEN;
RESPEKTEIERT. AERT'EMFELD

BENOTZTJEIS!GRATIS-TUTENIFIR'DEN)HONDSDRECK

uuuuuuuuuuuuuuuuu

RESPECTEZ VOTRE EN'mURAGE

POURJLESICROTTES DEICHIEN]




® Forest Stewardship Council

D’Gemeng Habschta ssoch M ember vund er P EFC.
(Programme fo rtheend orsemento f

F S‘ : Forest Certifica tio n Schemes)

CERTIFICAT DE MEMBRE 2019
Fir en nohaltege Bésch asbl

Commune de Habscht

Par la présente, nous certifions que la commune de Habscht est affiliée a I'asbl « Fir
en nohaltege Bésch », représentant officiel du Forest Stewardship Council (FSC) au
Luxembourg, pour I'année 2019.

Le Forest Stewardship Council (ou Conseil de gestion forestiére) est une organisation
internationale, non gouvernementale et indépendante, fondée en 1993, et dont le but
est de favoriser la gestion responsable des foréts au niveau mondial.

Elle est composée de membres représentatifs de divers groupes pour la protection de
I'environnement et des droits sociaux, de propriétaires forestiers, de représentants de
I'industrie du bois et du papier, d'associations d'aide aux populations autochtones et
de particuliers du monde entier.

Par gestion responsable des foréts, on entend un mode de gestion qui tient compte du
respect de I'environnement, qui présente une dimension sociale et qui est économi-
quement viable.

Par cette adhésion, la commune contribue au soutien du label FSC sur le territoire
luxembourgeois et dans le monde.

Pierre Mischo,
Président de FSC Luxembourg

T

Fir an nohallege Bdsch, asbl ™
6, rug Vauban - L- 2683 Luxembourg FORESTS
T + 352 43 90 30 86 FOR ALL
www.lu.fsc.org - FSC® FODOZ20 FSC FOREVER

Registre de commerce: F 1388
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La Police informe

FERIENZEIT ... ABER SICHER!
LES VACANCES ... EN TOUTE SECURITE!

113

URGENCES P
NOTFALL

LETZ

Die Zeit der Ferien naht und viele Leute verbringen lhren

Urlaub im Ausland!

Um eine bése Uberraschung bei lhrer Riickkehr zu vermeiden,
gibt die Polizei lhnen einige Tipps:

DAS SICHERE HAUS
Uberpriifen Sie die Sicherheitsvorkehrungen lhres Hauses:

* Schliefen Sie samtliche Turen und Fenster.
+ Schalten Sie Ihre Alarmanlage ein.

macht.

DIE POLIZEI WACHT

Informieren Sie die Polizei tiber |hre verlangerte
Abwesenheit und Sie den
Praventionsdienst “Ferienzeit” der Polizei.

nutzen gratis

L

Die Polizei wird gelegentlich Préventionsstreifen

im Rahmen ihrer allgemeinen Uberwachung, Tag

oder Nacht, bei lhnen zu Hause durchfiihren.

ANMELDUNG

Scannen Sie den untenstehenden QR-Code oder besuchen Sie
die Seite www.police.lu, Rubrik E-Commissariat | Ferienzeit.

PN

* Stellen Sie sicher, dass lhr Haus einen bewohnten Eindruck

Service national de prévention de la criminalité
o (+352) 244 24 4033
@ prevention@police.etat.lu

& www.police.lu

La période des congés approche et beacoup de gens passent

leurs vacances a |'étranger !

Pour ne pas subir de mauvaise surprise lors de votre retour,
voici quelques conseils de la Police :

LA MAISON SECURISEE

Vérifiez les dispositifs de sécurité de votre domicile

* Verrouillez les portes et fenétres.
* Mettez le systtme d’alarme en marche.
 Faites en sorte que votre maison paraisse habitée.

( LA POLICE VEILLE

Informez la Police de votre absence prolongée
et profitez du service de prévention gratuit de la
Police « Départ en vacances ».

La Police effectuera des patrouilles de prévention
occasionnelles dans le cadre de sa surveillance
générale, de jour ou de nuit, auprés de votre
domicile.

INSCRIPTION

QR ci-dessous

www.police.lu, rubrique E-Commissariat / Départ en vacances.

Scannez le code ou visitez le site

Q@ Cité Policiere Grand-Duc Henri

Complexe A, rue de Tréves

L-2957 Luxembourg

WWW.POLICE.LU ZESUMME FIR IECH
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GEFUHRTE WANDERUNG

Mirador Steinfort

i
3

Mensch u. Natur im Zentrum des Schaffens.

Dans le parc d'activités commerciales Windhof,
les espaces verts ont été aménagés dans le
respect des structures naturelles existantes.

Offentlicher Transport: RTGR
Buslinie No. 222 Luxembourg-Steinfort
Arrét Wandhaff

Der Ecopa

Windhot

ER R  SONNTAG

B JULI2019

von 9.30
bis
12.00 Uhr

Neben rein wirtschaftlichen Aktivitaten stehen die Le-
bensqualitat der Menschen an ihrem Arbeitsplatz, durch
den Erhalt und die Férderung natiirlicher Lebensraume im
Mittelpunkt. Entdecken Sie die Chancen der Gestaltung
eines naturnahen Gewerbeparks mit Modellcharakter.

Ce zoning artisanal proche de la nature dispose ainsi de
nombreux endroits propices au ressourcement que vous
pouvez découvrir.

Anmeldung erforderlich bis: 11.07 Tel:24756-541
Fiihrung in luxemburgischer und Franzosischer Sprache

Guide : Marc PARRIES
Treffpunkt: Parkplatz Maxpoint Windhof

CONTACT
Tél.: 24756-541
Email: mirador@anf.etat.lu

Bulletin Communal | 2 /2019

: LE GOUVERNEMENT
[#]0] [:HﬁNl’j'lrJU[:HE- DE LUXEMBOURG
Ministene de I'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de L nature et des foréts
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Rapports d’analyses d’eau

[
- LE COUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Administration de la pestion de l'eau

Division du Laboratoire

Rapport AGE-19-33448
du 01/04/2019

Bulletin d'analyse des échantillons: BG01971 - BG01975
Référence du Laboratoire: 2019-03-27-007-EP

#Adresse deslinataire

Requérant: M. Claude REMESCH Adm. Comm. de Habscht
cfo M. Claude REMESCH
Recu le: 27/03/2019 Place Denn
Début de l'analyse: 27/03/2019 L-B465 Eischen

Objet de l'analyse: contrdle de CF et OF (para. grp.A)
Tél: 621 396 957 fax: 27 39 56 71

Ce rapport comporte 7 pages et ne peut &tre reproduit partiellement sans accord explicite du Laboratoire.

Les résultats ne se rapportent qu'aux objets soumis a l'analyse.

Lexique:

# methode sous accréditation

§ valeur-guide

S paramétre mesuré en sous-traitance

nd.  paramétre non déterming suite & un probléme technigque
V.C. voir commentaire

langnewdl 1531006

Bureaux: 1, av. du Rock'n'Roll L-4361 Esch-sur-Alzelle  Téléphone: (+352) 24 556 - 422 Page 1 sur 7
Taléfax: (+352) 24 556 - 7400  e-mail: labo@eav.etatlu  TVA: LU1BETTEOT
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Rapports d’analyses d’eau

Rapport AGE-19-33448
du 01/04/2019
N*® échantillon(s): BGD1971 - BGD1975

LE GOUVERMNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG §

%

Administration de la gestion de F'eau
Diviston du Laborataire Réf, Laboratoire:  2019-03-27-007-EP
Volre référence AEP-210-92 Sepifontaines - Maison des Jeunes

Nature de l'echantiion eau potable

préleve le 27/03/2019 4 09:54  par CLIENT échant. hors accréditation - ponctuel
N* échantillon BG01971 date de début des analyses 27/03/2019

PARAMETRE Mote  Méthodes RESULTAT Linité Valeur paramétrigue

d'analyse

Microbiologie
Germes totaux & 22°C (T2 h) # 1506222 1 chufml <100 §
Germes fotaux & 36°C (48 h) # 150 6222 <1 chuim <20§
Entérocogues inteslinaux # 150 7888-2 a <1 chuf100ml <
Coliformes totaux. #  1S093082 o« NPP/00I <1§
Escherichia col # 15093082 <1 NPP/00mI «“
Physico-Chimie
Aspect de l'échantillon propre
Guul&ur—\n’is_uel o incolore i
Odeur _ - inodore o
Turbidité - # 1507027 <0.50 TR o
pH@191°C) # 15010523 7.7 o 6.5-9.5§
Cnndunlihilité- électrique 20°C # 150 NE-- 499 HSfem <2500 § .
Dureté ca_rl;nnatée: i 5099631 18.2 d*lr
Dureté totale #  calc (IS014811) 271 d*fr
Ammonium-NH4 # 1507150 <002 ol <0.50 §
NiitesNO2 # 06T <0.01 gl <0.50
_-CI_'iIgrures-EI n # 150103041 23 : mgl <250 §
Nitrates-NO3 # 150103041 a0 g1 <50
Sulfates-S04 ' # 150103041 34 ml <250§
Cacum-Ca # 101011 105 gl
Magnésium-Mg # 150 14811 21 mai o
Potassium-K # 15014811 <2 ol
Sodium-Na ) # 1504911 9.7 mgf 200§
Observations ; Résultats validés le 01/04/2019 par MB

prélévement bactériologie selon ISO 19458 : objectif B
MB: le flacon de la chimie n'a pas été rempli & ras bord !!

kmgnew@D151080

Bureaux: 1, av. du Rock'n'Roll L-4361 Esch-sur-Alzette  Téléphone: (+352) 24 556 - 422
Télbfax: (+352) 24 556 - 7400  e-mall: labo@eau.etatlu  TVA: LUMBBTTEDTY
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Rapports d’analyses d’eau

e

X

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Administration de la gestion de l'eau

Rapport AGE-19-33448
du 01/04/2019

N® échantillon(s): BG0O1571 - BGO1975
Réf. Laboratoire:

2019-03-27-007-EP

Division du Laboratoire
Volre référence RESEAU-210 Greisch - Halle technique
Nature de Féchantilon eau potable
prélevé le 27/03/2019 4 09:41  par CLIENT échant. hors accréditation - ponctuel
M* &chantillon BG01972 dale de débul des analyses 27/03/2019
PARAMETRE Nole Méthodes RESULTAT Unité Valeur paramétrique
d'analyse
Microbiologie
Germes totaux & 22°C (T2 h) # 150 6222 38 chuirml <100 §
Germes totaux & 36°C (48 h) # 150622 <1 chufml <20§
Entérocoques .inteslinaux # 150 7609-2 <1 cfuf100m _.;1
Coliformes totaux # 15093082 <1 e §
Escherichia coli B # 150 9308-2 <q - _NPP.HDDmI <1 -
Physico-Chimie
Aspect de 'échantillon propre
Couleur-Visuel incolore
Odeur inadore -
Turbidité # 1507027 {Dqﬁ_ﬁ FHU
oH (2 19.4°C) # 15010523 77 65-9.5§
Conductibiité électique 20°C # 1507888 526 i <2500 § :
Dureté carbonatée # 15099631 223 o o
Dureté totale #  colc (SO1911) 30.0 o'
Ammonium-NH4 # 15071504 <0.02 g <0.50 §
Nilrites-NO2 # 1506777 <0.01 mg <050
Chlorures-Cl # 150103081 17 m1  <250§
Nitrates-NO3 # 15010304 30 g <50
Sulfales-SO4 # 15010304- 34 mgh <250 §
Calcium-Ca #  1s014911 110 ml
Magnésium-_l".'lgi_ o # 150 14911 6.1 mg/
Potassium-K # 15014911 < my!
Sodium-Na - % o 64 g <200 §
Observations : Résultats validés le 01/04/2019 par MB

prélévement bactériologie selon 1SO 19458 : objectif B
MNB: le flacon de la chimie n'a pas été rempli & ras bord !

Bureaux: 1, av. du Rock'n'Roll L-4361 Esch-sur-Alzelte  Téléphone: (+352) 24 556 - 422
e-mail; labo@eau.etat.lu

Télefax: (+352) 24 556 - 7400
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Rapports d’analyses d’eau

Rapport AGE-19-33448

du 01/04/2019

N* échantillon(s): BGO1971 - BGD1975
Réf. Laboratoire:  2019-03-27-007-EP

LE GOUVERNEMEMNT =
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG &
Administration de la gestion de l'eau

Division du Laborataire

Volre référence AEP-210-97 Simmerfarm
Nature de Méchantilon eau potable
prélevé le 27/03/2019 4 10:03  par CLIENT échant. hors accréditation - ponctuel
N* échantillon BG01973 dale de debut des analyses 27/03/2019

PARAMETRE Hole Méthodes RESULTAT Unité Valeur paramétrique

danalyse
Microbiologie
Germes fotaux & 22°C (72 h) # 150 6222 a0 ﬂfuf[ﬂ[_ -« 00§
Germes totaux & 36°C (48 h) # 150 6222 <1 chuml <20§
Entérocogues intestinaux # 150 T8%5-2 <1 cul100mi <1
Coliformes totaux # 150 9308-2 <1 NFPHOmI <1§
Escherichia col ) # 15093082 <1 NePIOOmI <
Physico-Chimie
Aspect de ['échantillon propre
Couleur-Visuel ' incolore
Eur - inodore
Turbidité # 150 7027 <0.50 FHU
H@atese # 150 10523 8.0 65-95§
Conductibilité électrique 20°C - - # 150 7888 514 HSfem <2500 § |
Dureté carbonatée # 150 9963-1 2.8 d*f
Dureté fotale #  cale (1I5014911) 29.7 "l
Ammonium-NH4 # 1507150 0.02 mgl <050 §
Mitrites-NO2 # 06777 <0.01 gl =0.50
Chlorures-Cl # IS0 10304-1 14 mgf <250 §
Nirates-NO3 & 150103041 24 mg <50
Sulfates-SO4 ) # 150103041 42 mg <250 §
Calcium-Ca # 150 14811 111 mgf
.Magnésium-l'."lg ) # 150 14911 4.7 mafl
Potassium-K - 1SO 14911 <2 mgh
Sodium-Na _ o # S0 111 6.0 mal <200 §
Observations . Résultats validés le 01/04/2019 par MB
prélévement bactériologie selon 1ISO 19458 : objectif B
MNB: le flacon de la chimie n'a pas &té rempli a ras bord ||
kengraw20 151016
Bureaux: 1, av. du Rock'n'Roll L-4361 Esch-sur-Alzette  Téléphone: (+352) 24 556 - 422 Paga 4 sur 7

Téléfax: (+352) 24 556 - 7400  e-mail: labo@eau.etatlu  TVA: LU1BBTTE0T
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Rapports d’analyses d’eau

LE GOUVERMEMENT o o)
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG [
Administration de la pestion de 'ean

Division du Laboratoire

Rapport AGE-19-33448

du 01/04/2019

MN*® échantillon(s): BG01971 - BGO1975
Réf. Laboratoire:  2019-03-27-007-EP

Volre référence REC-210-10 REC Roodt
Nalure de l'échantilon eau potable
prefeve le 27/03/2019 24 10:24  par CLIENT échant. hors accréditation - ponctuel
N* échantilion BG01974 date de début des analyses 27/03/2019

PARAMETRE Hole Méthodes RESULTAT Unita Valeur paramétrique

danalyse

Microbiologie
Germes lotaux & 22°C (72 h) # 150 6222 1 chulml <100 §
Germes totaux & 36°C (48 h) # 150 6222 <1 chafml <20 §
Entérocoques intesfinaux # 150 78992 <i chu10mi| <1
Coliformes totaux # 15093082 <1 NPPH00mI <1§
Escherichia coli . it 150 9308-2 <1 MPPA0mI =1
Physico-Chimie
Aspect de I'echantillon propre
Couleur-Visuel - incolore B
Qdeur inodore
Turbidité N # oz <0.50 FNU
pH (2 20.2°C) # 15010523 7.9 65-95§
Conductibilté électrique 20°C #  1so7em 513 uSiom <2500§:
Dureté carbonatée # 150 99631 220 d*fr
Durelé totale #  cale (SOM91Y) 208 &'
Ammonium-NHd # 15071501 <0.02 ol  <050§
Nitrtes-NO2 # 150617 <0.01 mpl <050
Chiorures-Cl - # sotwaed 14 mp! <250 §
itrates-NO3 C# 150 10304 23 Com <50
Sulfates-S04 # Isomwme 42 mf <250 §
Calcium-Ca # 130 14811 111 mg
MagnésiumMg o # 15014911 5.0 mal
Potassium-K # 150 14911 <2 g
SodumNa #  15019n 5.8 mgl <200 §
Observations : Résultats validés le 01/04/2019 par MB

prélévement bactériologie selon 1SO 19458 : objectif A
NEB: le flacon de la chimie n'a pas été rempli & ras bord !!

lorgnew20151096
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Rapports d’analyses d’eau

Rapport AGE-19-33448

du 01/04/2019

M® échantillon(s): BGD1971 - BGO1875
Réf. Laboratoire: 2019-03-27-007-EP

LE GOUVERNEMENT -
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Administration de la gestion de l'eau

Division du Laboratoire

Volre référence AEP-210-96 Simmerschmelz - cuisine camping
Nature de Féchanlilon eau potable
prélevé le 27/03/2019 210:08  par CLIENT échant. hors accréditation - ponctuel
N* échantillon BG01975 date de débul des analyses 27/03/2019

PARAMETRE Mote  Mdthodes RESULTAT Linité Valeur paramétrique

d'analyse
Microbiologie
Germes fotaux & 22°C (72 h) # 150 6222 24 chufml <1 ﬂ'l'.'l §
Germes totaux & 36°C (48 h) “ 150 6222 <1 chulml <20 §
Et’[él‘ﬂ-ﬂt;ql.;s imgsﬁnaux # 150 7899-2 <q chui100ml =1
Coliformes totaux # IS0 9308-2 < NPP100mI <1 §
Escherichiacoli _ #  sowm2 < NPPH 1001 <1
Physico-Chimie
Aspectde léchantillon - propre
Couleur-Visuel incolore
Odeur - : o inodore
Turbidite # IS0 7027 <0.50 FHU
pH (& 20.1°C) # 180 10523 7.7 B.5-9.5§
Conductibilité éectrique 20°C # 150 7588 515 HSfem <2500 § .
Dureté carbonatée # 150 99631 21.7 d°fr -
Dureté tolale # ool (SOMN1) 29.7 e
Ammaonium-NH4 # 150715041 <0.02 mgfl =0.50 §
Niites-NO2 # 1506777 <0.01 mol <0.50
Chlorures-Cl # 150 10304-1 14 mgi <250 §
Nitrates-NO3 # 1501030441 23 mgd <50
Sulfates-S04 # 1501030441 42 mgl <250 §
Calcium-Ca # 150 14911 111 mgh
MagnésumMg #  Is0t4911 a8
E’otassium-K o # 150 14811 <2 mgi
sodumNa # Isoust 6.0 i <2008
Observations : Résultats validés le 01/04/2019 par MB
prélévement bactériologie selon 1ISO 19458 : objectif B
NE: le flacon de la chimie n'a pas été rempli & ras bord !!
longnewa181016
Bureaux: 1, av. du Rock'n'Roll L-4361 Esch-sur-Alzette  Téléphone: (+352) 24 556 - 422 Page G sur 7
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Rapports d’analyses d’eau

Rapport AGE-19-33448

LE GOUVERNEMENT seEELDITATIN
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG ... du 01/04/2019
Administration de la gestion de l'eau N® échantillon(s): BGO1971 - BGO1875

Réf. Laboratoire:  2019-03-27-007-EP

Division du Laboratoire

Les échantillons sont conformes aux normes en vigueur en ce qui concerne les paramétres analysés.

Les résullats ne thennent pas comple des incertitudes de mesure. Des renselgnemants suppbémentaires sur les méthodes d'analyse et les incertitudes sont
disponibles sur simple demande,

Infarmations spéeifigues concernant les eaux potables:

L'appréciation concernant ume eau potable se rapporte au réglement grand-ducal modifié du 7 octobre 2002 relatif & la qualité des eaux destinées a la
consommation humaine.

Les résultats bactériologiques sont & interpréter selon la norme |30 8199:

=1 1 arganismes non-détectés dans le volume dtudié
1-3 organismes présents dans le volume étwdid
4-3 : nivmibre estimatil d'organisrmes présents dans le volume étudiéd

Infermations spécifiques concernant les eaux de surface:
Les normes de gualité apvironnementals se bagent sur lo réglement grand-ducal du 15 janvier 2016 rolatif & 'évaluation de I'état des masses deau de surface
ot sont exprimées en valeur moyenne annuelle,

Les nofmes suivantes sont appliguées aux dchantilonnages sous accréditation:

150 19458 - analyses microbiologiques

150 56671 : techniques d'échantillonnage

150 5667-3 : conservation et manipulation des échantillons

IS0 5667-5 : échantillonnage de I'eau potable des usines de traitement et du réseau de distribution
IS0 5667-6 = rivikres et cours deau

150 5667-10 o ERUN uskes

Digitally signed by

Jerry Hoffmann
A Date: 2019.04.01

Résponséhle laboratoire 10:26:24 +02'00°

lngnew2D151086

Bureaux: 1, av. du Rock'n'Roll L-4361 Esch-sur-Alzetle  Téléphone: (+352) 24 556 - 422 Fage 7 sur 7
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Rapports d’analyses d’eau

(¥}

LE GOUVERNEMENT 3 Q_Lu s L L. Rapport AGE-19-33449
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG [ 17004 | du 01/04/2019
Administration de la gestion de 'eau A AV L TEITIE]  ISOSCEN 17025

Division du Laboratoire

Bulletin d'analyse des échantillons: BG01976 - BG01977
Référence du Laboratoire: 2019-03-27-008-EP

Arresse deslinataire

Requérant: M. Claude REMESCH Adm. Comm. de Habscht
clo M. Claude REMESCH
Regu le: 27/03/2019 Place Denn
Début de l'analyse: 27/03/2019 L-B465 Eischen

Objet de 'analyse: contréle de CF et OP (para. grp.A)
Tél: 621 396 957 fax: 27 3956 71

Ce rapport comporte 4 pages et ne peut &tre reproduit partiellement sans accord explicite du Laboratoire.

Les résultats ne se rapportent qu'aux objets soumis & l'analyse.

Lexique:

# méthode sous accréditation

§ valeur-guide

s paramétre mesuré en sous-fraitance

n.d. paramétre non déterminé suite a un probléme technigue

v.C. voir commentaire

longraw22151018

Bureaux: 1, av. du Rock'n'Roll L-4361 Esch-sur-Alzette  Téléphone: (+352) 24 566 - 422 Page 1sur4
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- LE GOUVERNEMENT 2
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Administration de la pestion de lN'eau

Division du Laboratoire

Rapport AGE-19-33449

du 01/04/2019

N® échantillon(s): BG0O1976 - BGO1977
Réf. Laboratoire:  2019-03-27-008-EP

Volre reference AEP-205-90
MNature de l'echantillon eau potable

Mairie Hobscheid {située & Eischen)

prélevé le 27/03/2019 4 07:44  par CLIENT échant. hors accréditation - ponctuel
N* échanlilon BG01976 date de début des analyses 27/03/2019

PARAMETRE Note Méthodes RESULTAT Unité Valeur paramétrique

danalyse

Microbiologie
Germes totaux a 22°C (T2 h) _ _#_ 150 6222 1 cfufml <100 §
Germes totaux 2 36°C (48h) ¥ 1506222 1 clum <205
Entérocoques intestinaux # 150 T89%-2 <1 chu100mI <1
Coliformes totaux # 150 9308-2 <1 NFF100m <1§
Escherichiacoli N & 15093082 <1 NPP00mI <1
Physico-Chimie
Aspect de Féchantillon propre -
Couleur-Visuel incolore
Odeur - inodore
Turbidité # 1507021 <0.50 FNU
pH (219.6°C) # IS0t 7.9 ~ 65-95§
Conductibilité électrique 20°C ) # ISO 7888 - M2 HSem <2500 § !
Dureté carbonatée # 1509963 189 &
Dureté totale #  cale (13014911) 241 d*fr
Ammonium-NH4 # 'SU_{1?D'1 <0.02 mg <0.50 §
NitesNO2 # 1506777 <0.01 g <050
Chlorures-Cl # 15010304 10 g <250 §
Nitrates-NO3 # 150103041 8.6 g <50
Sulfates-304 # 150 10304-1 27 mgl <250 §
Calcium-Ca # 150 14811 a3 mgf
Magnésium-Mg 4  IsoMeN <2 mgh
Potassium-K # 1501011 <2 m1
Sodium-Na - # 1501911 39 om0 <200§
Observations ; Résultats validés le 01/04/2019 par MB

prélévement bactériologie selon IS0 19458 : objectif B

langnowE 51016
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Rapport AGE-19-33449

du 01/04/2019

N échantillon(s): BGO1976 - BGO1877
Ré&f. Laboratoire:  2019-03-27-008-EP

LE GOUVERMEMEMNT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG B
Administration de la gestion de l'eau

Division du Laboratoire

Volre référence AEP-205-93 Hobscheid - maison 18 rue Merschgrund
Nalure de Féchaniilon eau potable
prélevé le 27/03/2019 4 08:20  par CLIENT échant. hors accréditation - ponctuel
N* échanfillon BGO197T date de début des analyses 27/03/2019

FARAMETRE Mote Méthodes RESULTAT Linité Waleur paramatique

d'analyse
Microbiologie
Germes totaux a 22°C (72 h) # IS0 6222 o«  cluil <100 §
Germes totaux 4 36°C (48 h) - #  Iso 1 chulml <20§
Entérocogues intéslinaux __# 150 7800.2 <9 chuA00mI ) =1
Coliformes totaux # 150 9308-2 < MPPAD0mI <1§
Escherichia coli 4 15093082 <1 NPP/100mI <1
Physico-Chimie 5
Aspect de l'échantillon - propre
Couleur-Visuel incolore - -
adeur - inodore -
Turbidite ' - @ sonw <0.50 N )
oH (3 19.8°C) & ot 8.0 65-9.5§
Conductibilté électrigue 20°C # 1507888 415 uSiem <2500§:
Dureté carbonatée T #5096 19.3 - o
Dureté totale #  cale (15014911) 24.3 d*fr
Ammonium-NH4 - #  1SO7T150-4 <0.02 ml <0.50§
Nirtes-NO2 w0 <0.01 mgh <0.50
Chlorures-C| 4 150103041 10 m <250 §
Nitrates-NO3 - # 150103044 8.6 mgh <50
Sulfates-S04 - # 15010304 28 mol <250§
Calcium-Ca - # 1501011 94 gl o
Egnésium-l".'lg # 150 14911 2.0 mgd
Patassium-K _ #  1s0Men <2 mgh
SodiumNa & 15014911 3.9 gl <200 §
Observations : Résultats validés le 01/04/2019 par MB
prélévement bactériologie selon 1SO 19458 : objectif B
MB: le flacon de la chimie n'a pas été rempli a ras bord !!
kengonel 151016
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Rapports d’analyses d’eau

- LE GOUVERNEMENT
DU GEAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Administration de |3 gestior de I'eal

Division du Laboratoire

Rapport AGE-19-33449

du 01/04/2019

N* échantillon(s): BGD1976 - BGO1977
Réf. Laboratoire:  2019-03-27-008-EP

sciation:

Les échantillons sont conformes aux normes en vigueur en ce qui concerne les paramétres analysés.

Les résultats ne thennent pas compte des incertitudes de mesure. Des renseignements supplémentaires sur les méthodes d'analys et les incertitudes sont
disponibles sur simple demande.

Informations spécifques concernant les eaux potables:

LUappréciation concernant une eau potable se rapporte au réglement grand-ducal modifié du 7 octobre 2002 relatif & la qualité des eaux destinées a la
consommation humaine.

Les résullats bactériologiques sont & interpritor selon la norme 150 B155;

<l ; organismes non-diétectés dans be volume étudid
1-3 ; organismes présents dans le volurne éudié
48 : nombre estimatil dorganismes présents dans e vedume Studid

Informations spécifiques concernant les eaux de surface:
Les normes de qualité emvironnementale se basent sur le réglement grand-ducal du 15 Jamvier 2016 relatif 3 I'évaluation de I'état des masses d'eau de surface

et sont exprimées en valeur moyenne annuelle

Les nosmes suivantes sont appliquées aux échanBllonnages sous accréditation:

150 19458 : anabyses microbiologiques

150 S667-1 techniques d'dehantillonnage

150 56673 s confervation et manipulation des échantillons

150 56675 : échantillonnage de 'eau potable des usines de traitement et du réseau do distribution
150 5667-6 2 rivikres et cours d'eau

150 566710 : eaux usées

Digitally signed by
Jerry Hoffmann

| V/ Date: 2019.04.01
Hespnﬁséhle laboratoire 10:26:39 +02'00'

lorgraw2d15101&
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GEMENG

HABSCHT

A Eischen:

Place Denn | L-8465 Eischen
Tél.: 390 133 1 | Fax: 390 133 229
commune@habscht.lu

Heures d’ouverture:
lundi, jeudi et vendredi: 8h00-12h00 | 13h00-17h00
mardi: 8h00-12h00 | 13h00-19h00
mercredi: 8h00-12h00 | fermé

A Hobscheid:

33A, Grand-Rue | L-8372 Hobscheid
Tél.:3901331

Heures d’ouverture:
mercredi: 10h00 - 12h00

A Septfontaines:

24, Kierchewee | L-8395 Septfontaines
Tél.:3901331

Heures d’ouverture:
mercredi: 13h30 - 16h30

Bulletin Communal | 2 /2019

Pannuaire

Administration Communale de Habscht

commune@habscht.lu | www.habscht.lu | www.facebook.com/gemeng.habscht

Tél.: 390 133 1 | Fax: 390 133 229

College échevinal:

Serge HOFFMANN, bourgmestre 390133 220
Carlo MOES, échevin

Chantal BOULANGER-HOFFMANN. échevin

Manou DECKER, échevin

Permanence du collége échevinal:

en principe les mardis apres-midis. Pour des raisons
d’organisation, priere de prendre un RDV au secrétariat
communal.

RDV avec le bourgmestre:
contactez le secrétariat communal.

Secrétariat communal:

Creéche Hobscheid
Créche Tuntange

Maison Relais Préscolaire, Hobscheid
Maison Relais Primaire, Eischen

Maison Relais, Tuntange

Autres institutions:

Office Social Régional Steinfort
Maison des Générations, Hobscheid

Maison des Jeunes, Eischen

Paul REISER, secrétaire communal 390133 220
Daniel JOST 390133 223
Michel HENGESCH 390133 222
Patricia RASQUE DA SILVA 390133224
Ernes MUHOVIC 390133212
Population, Etat civil:
Viviane SCHEUER, coordinatrice guichet 390133 203
Sabrina LORDONG / Peggy BAULER 390 133 204
Edmée GILLES 390133 201
Recette communale:
Christiane LUDES, receveur communal 390133211
Service technique:
Marc BOHLER 390133 232
Jean MARX 390133234
Cédric PICARD 390133231
Claude REMESCH 390133 244
Ecoles:
Précoce Hobscheid 390 133451
Précoce Tuntange 236 383 79
Ecole Préscolaire, Hobscheid 390 133 450
Ecole Préscolaire, Tuntange 2661171
Ecole Primaire «Vir Wéller», Eischen 390 133 400
Ecole Primaire Tuntange:
e cycle 2 2661171
e cycle3 3086111
e cycled 261046 1

Structures d’accueil pour enfants:

390133 370
266 115 33
390 133 351
390 133 301
266 13577

2822751
390 133 501
390 133 611
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